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One stroller,
one tree

Every Joolz on the streetis a tree in one

of our Birth Forests in Asia, Africa, Europe
or South America. When you buy a stroller

or buggy your tree joins hundreds of
thousands of others in helping to make
the world just alittle bit greener.

Y/

100% Recycled

fabrics

We're giving recycled plastic new life.
Instead of throwing plastic bottles
away, we recycle them into beautiful
things. By turning old recycled plastic
into sustainable fabrics, we help create
a more wonderful world for future
generations. All fabrics on Joolz Hub® are
made from recycled PET bottles.
Every step counts.

Joolz Hub? - Manual - Stroller - 09.10.24.indd 6

10-Year transferable
warranty

We make the best strollers for parents, babies
and the planet. That’s why our strollers and
buggies are designed to last a lifetime. With our
I0-Year transferable warranty you contribute
to a better world for your child.

And, it doesn’t end there. When selling or gifting
your stroller to a new person, our warranty is
transferable. This means that other families can
enjoy your stroller too. Every step counts.

@A

Reusable
packaging

Reuse, recycle, and have fun with your
Joolz cardboard box. Cut out the cute
design printed on the box, and decorate
your little one’s room.
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Introduction

Height adjustment button - Knopf zur Hohenverstellung - Bouton de réglage de la hauteur
Handlebar - Schiebegriff - Guidon

Recline button - Runde Verstellknépfe - Bouton de réglage de l'inclinaison

Chassis - Gestell - Chassis

m oo w >

Reclinable seat with ventilation -

Verstellbare Lehne mit Beliiftung - Siége inclinable avec ventilation
Carry strap - Tragegur - Sangle de transport

One hand folding button -

@ m

Taste zum Ausklappen mit einer Hand - Bouton de pliage & une main
Shopping basket - Korb - Panier

Brake - Bremse - frein

Rear wheels - Hinterréder - Roues arriere

Extendable sun hood with ventilation -

-

Verléngerbares Sonnenverdeck mit Belliftung - Capote extensible avec ventilation
Rotatable bumper bar - Sicherheitsbiigel - Arceau de maintien rotatif

Harness incl. buckle - Gurt inkl. Verschluss - Harnais avec boucle incluse

Leg rest - Beinstitze - Repose-jambes

Foot rest - Fu3stiitze - Repose-pieds

Front wheels - Schwenkrader - Roues avant

8 JOOLZ
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Sizes - Mafie - Dimensions

Unfolded - Auseinandergeklappt - dépliée 102x52,5x93 cm
Folded - Zusammengeklappt - pliée 66,5x52,5x26 cm
Length backrest - Lénge der Riickenlehne - longeur du siege 53 cm

Height handlebar - Hohe des Schiebebiigels - hauteur du guidon 93cm-108 cm

Weights - Gewichtsangaben - Poids
Joolz Hub® 8.8kg

Weight capacity - Kapazitat - Capacité

Joolz Hub® 22 kg/50 lbs
Basket - Korb - panier 10 kg/22 lbs
Instruction manual 9
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Get me ready




How to use the Joolz Hub?







° O till 6months ° 6 months till 4 year
0 bis 6 Monaten 6 Monaten bis 4 Jahren

O a 6 mois 6 mois a4 ans
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NOTE: breezes of fresh air
HINWEIS: Ausgerustet mit optimaler Ventilation
NOTE: allons prendre lair







How to use the brake

Only for Australia

Nur fiir Australien - Uniquement pour 'Australie

16 JOOLZ
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How to use the buckle

Benutzung der Schnalle - Comment utiliser la boucle d'attache

% > dlickl £ %
7 N
| 4

Instruction manual 17
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How to fold with the seat







20

ENGLISH

IMPORTANT: PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USAGE
AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE. FOLLOW THE MANUFACTURER’S

INSTRUCTION.

/A WARNING

+ The seat unit is intended for children
from O months until 4 years, or up
to a maximum weight of 22 kg with
a maximum height of 100 cm. Which
ever comes first.

+ For USA the seat unit is tested for
a maximum weight of 50 Ibs and
maximum height of 42.5 inch.

+ Only use the most reclined position
of the seat for newborn babies.

+ This product is not suitable for
running or skating.

+ Never leave the child unattended.

+ To avoid injury, ensure that your
child/children are kept away when
adjusting, unfolding and folding this
product.

+ Be aware of finger entrapment
when folding or unfolding the
pram/stroller. Due care should be
exercised.

+ Avoid serious injury from falling or
sliding out. Always use the restraint
system.

+ Ensure that all locking devices are
engaged before use.

+ Check that the pram body or seat
unit or car seat attachment devices
are correctly engaged before use.

+ The seat unit is only compatible
with the Joolz Hub® chassis and vice
versa.

+ Any load attached to the pushbar
and/or on the back of the backrest
and/or on the sides of the vehicle
will affect the stability of the vehicle.

+ Parcels or accessory items, or both,
placed on the unit may cause the

Joolz Hub? - Manual - Stroller - 09.10.24.indd 20

unit to become unstable. Excessive
weight may cause a hazardous
unstable condition.

+ The seat unit can carry only one
child at a time.

+ Only use car seats, replacement or
spare parts and accessories that
are supplied or approved by Joolz.

+ Do not use any pillow, comforter, or
additional mattress for padding
that are not supplied or approved
by Joolz.

+ Car seats used in conjunction with
a chassis do not replace a cot or
a bed. Should your child need to
sleep, then it should be placed in
a suitable crib, bed or approved
sleeping area based on your child’s
requirements.

+ Check the stroller chassis, seat unit
and accessories regularly for signs
of damage and tear.

+ Do not use the stroller if any of the
parts are damaged, torn or missing.

+ The brakes should always be
engaged when placing and
removing the children.

+ The maximum weight of the
shopping basket is 10 kg/22 Ibs.

+ Make sure that children do not climb
into the stroller.

+ Do not let a child/children play with
this product.

+ Make sure that the brake pedalis
fully engaged when applying the
brake.

JOOLZ
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MAINTENANCE/WASHING
INSTRUCTIONS

The fabrics are detachable and
machine washable. Never use bleach
or other chemical detergents.
Periodically (approximately once a
month) treat the wheels and metal
parts with Teflon or silicon spray to
ensure the pushchair continues to run
smoothly.

HAaxg=Rs
BT A

The aluminium parts of your Joolz
Hub? pushchair are anodized to
protect it from external influences
such as corrosion. Anodized
aluminium parts are vulnerable to
acidic cleaners or grease, which can
cause stains and discoloration of the
aluminium parts. We therefore advise
you to clean the aluminum parts of
your pushchair with warm water and
a soft cloth.

Joolz Hub? - Manual - Stroller - 09.10.24.indd 21

Safety was an important
consideration throughout the
development of the Joolz Hub’.
Our products therefore meet the
following safety standards:

Europe: EN 1888-2:2018+Al:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Please visit joolz.com, facebook.com/

myjoolz or contact your retailer for
any questions and/or comments.

Instruction manual
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AUSTRALIA

IMPORTANT: PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USAGE
AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE. FOLLOW THE MANUFACTURER’S

INSTRUCTION.

/A WARNING

+ The stroller is intended for children
from O months, up to maximum
weight of 22 kg.

+ Only use the most reclined position
of the seat for newborn babies.

+ To avoid injury or death: always
apply the brakes whenever the
stroller is stationary.

+ Do not leave children unattended.

+ The stroller is not to be used as an
unsupervised sleeping environment.

+ Secure the child in the harness at all
times.

+ Do not carry extra children or bags
on this stroller.

+ Make sure you and your child/
children are clear of any moving
parts if you adjust the stroller.
Otherwise they may be injured.

+ Use the tether strap to stop the
stroller from rolling away.

+ Do not use the seat with any other
models of stroller.

+ Never leave a harness buckled
when not fitted to a child in the
stroller because the harness can
form loops which may pose a
strangulation hazard.

+ Be aware of finger entrapment
when folding or unfolding the
stroller. Due care should be
exercised.

+ Regularly inspect the stroller, chassis
and accessories regularly for signs
of damage and tear.

+ Only use car seats, replacement or
spare parts and accessories that
are supplied or approved by Joolz.
Using non-approved accessories is
unsafe.

Joolz Hub? - Manual - Stroller - 09.10.24.indd 22

+ Care should be taken if the stroller is
used on stairs or escalators.

+ The stroller should not be used near
an open fire or exposed flame.

+ The maximum weight of the
shopping basket is 10 kg.

+ The vehicle is designed for use on
flat or gently sloping surfaces and
may be unstable on higher sloping
and uneven surfaces.

+ When used on higher sloping and
uneven surfaces resulting in the
possibility of the vehicle tipping
over.

+ Make sure storage latch is engaged
when lifting or carrying the stroller.

+ Use carry strap to safely transport
folded stroller.

+ To use the tether strap stick your
hand through the loop and wrap
the strap around your wrist.

+ Put on all the brakes whenever you
park the stroller.

+ Please note this product can unfold
without using the activation bottom
when shaken.

+ To avoid injury ensure that you
and your child/children are safe
from moving parts when unfolding,
folding and adjusting this product.

+ When the Joolz Hub? is folded
ensure that the auto folding lock
is engaged before carrying the
stroller.

+ Do not use the seat in parent facing
mode for children older than 18
months as there is no footrest in
parent facing mode and your child’s
feet may hit the wheels or floor and
get hurt.

JOOLZ
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MAINTENANCE/WASHING
INSTRUCTIONS

The fabrics are detachable and
machine washable. Never use bleach
or other chemical detergents.
Periodically (approximately once a
month) treat the wheels and metal
parts with Teflon or silicon spray to
ensure the pushchair continues to run
smoothly.

HAaxg=Rs
BT A

The aluminium parts of your Joolz
Hub’ stroller are anodized to protect
it from external influences such as
corrosion. Anodized aluminium parts
are vulnerable to acidic cleaners or
grease, which can cause stains and
discoloration of the aluminium parts.
We therefore advise you to clean the
aluminum parts of your pushchair
with warm water and a soft cloth.
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Safety was an important
consideration throughout the
development of the Joolz Hub2
Our products therefore meet the
following safety standards:

Europe: EN 1888-2:2018+Al:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Please visit joolz.com, facebook.com/

myjoolz or contact your retailer for
any questions and/or comments.

Instruction manual
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DEUTSCH

WICHTIG: BITTE LESEN SIE SICH DIESE ANWEISUNGEN VOR DER VERWENDUNG
SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR REFERENZZWECKE AUF.

/A WARNUNG

+ Der Sitz ist fur Kinder von O
Monaten bis 4 Jahren geeignet,
oder aber bis zu einem maximalen
Gewicht von 22 kg und einer
maximalen Héhe von 00 cm. Je
nachdem, was zuerst eintritt.

+ Verwenden Sie fur Neugeborene
nur die platteste Liegeposition des
Sitzes.

+ Dieses Produkt ist nicht zum Joggen
oder Skaten geeignet.

+ Lassen Sie das Kind niemals
unbeaufsichtigt.

+ Halten Sie Ihr Kind/Kinder beim
Einstellen, Auseinander- oder
Zusammenklappen dieses Produktes
fern, um Verletzungen zu vermeiden.

+ Achten Sie darauf, dass Ihre
Finger beim Zusammen- oder
Auseinanderklappen des Strollers
nicht eingeklemmt werden. Seien Sie
dabei vorsichtig.

+ Vermeiden Sie schwere
Verletzungen durch Herausfallen
oder -rutschen. Verwenden Sie
immer das Riickhaltesystem.

+ Stellen Sie vor der Verwendung
sicher, dass alle Verriegelungen
eingerastet sind.

+ Sorgen Sie dafur, dass die Sitz- oder
Autositzeinheit ordnungsgema
eingerastet ist, bevor ein Kind
hineingesetzt wird.

+ Die Sitzeinheit ist nur mit dem
Joolz Hub” Gestell kompatibel und
umgekehrt.

+ Jegliche Last am Schiebeblgel und/
oder der Riickseite der Riickenlehne
und/oder an den Seiten des Wagens
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beeintrachtigt seine Stabilitat.

+ Der Transport von Paketen oder
Accessoires — oder beidem - an der
Einheit kann den Wagen instabil
machen. Schwere Gegenstdnde
kénnen zu gefahrlicher Instabilitét
fuhren.

+ Der Sitz wurde fUr den Transport
von einem Kind konzipiert.

+ Verwenden Sie ausschlief3lich Sitze,
Autositze, Ersatzteile und Zubehér,
die von Joolz bereitgestellt und
werden.

+ Verwenden Sie kein(e) Kissen,
Kuscheltuch oder zuséatzliche
Matratze als Polster, die nicht von
Joolz bereitgestellt und werden.

+ Autositze, die in Kombination
mit einem Gestell verwendet
werden, kdnnen eine Wiege oder
ein Bett nicht ersetzen. Wenn lhr
Kind schlafen muss, sollten Sie es
entsprechend seinen Bedrfnissen
in eine geeignete Wiege, ein
geeignetes Bett oder einen
zuld@ssigen Schlafbereich legen.

+ Kontrollieren Sie das Gestell, die
Sitzeinheit und die Accessoires
des Kinderwagens regelmafig auf
Anzeichen von Beschadigung und
Verschleif3.

+ Verwenden Sie den Kinderwagen
nicht, wenn eines der Einzelteile
beschadigt oder gerissen ist oder
ganz fehlt.

+ Aktivieren Sie vor dem Zusammen-—
klappen des Kinderwagens
immer den Lenkstopp an den
Vorderrédern, andernfalls

JOOLZ
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kénnen die Reifen verformt
werden, insbesondere in warmen
Umgebungen.

+ Wenn ein Kind hineingesetzt oder
herausgenommen wird, sollten die
Bremsen immer angezogen sein.

+ Der Einkaufskorb hat eine maximale
Tragkraft von [0 kg.

+ Achten Sie darauf, dass kein Kind in
den Kinderwagen klettert.

+ Lassen Sie das Kind/die Kinder nicht
mit diesem Produkt spielen.

+ Achten Sie darauf, dass das
Bremspedal vollkommen
eingerastet ist, wenn Sie die Bremse
betatigen.

WARTUNG/WASCHANLEITUNG
Den Stoff kann abgenommen und in
der Maschine gewaschen werden.
Spdlen Sie ihn mit klarem Wasser
aus und lassen Sie ihn trocknen.
Verwenden Sie niemals Bleiche
oder chemische Reinigungsmittel.
Behandeln Sie die Rdder und
Metallteile regelmdaBig (etwa
einmal im Monat) mit Teflon- oder
Silikonspray, um sicherzustellen,
dass der Kinderwagen weiterhin
reibungslos funktioniert.

S @S
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Die Aluminiumteile des Joolz Hub?
Buggy sind beschichtet, um sie vor
dufieren Einfllissen wie Korrosion zu
schitzen. Beschichtete Aluminiumteile
reagieren empfindlich auf
sd@urehaltige Reinigungsmittel oder
Fett, die Flecken und Verfarbungen
der Aluminiumteile verursachen
kdnnen. Wir empfehlen deshalb, die
Aluminiumteile des Kinderwagens mit
warmem Wasser und einem weichen
Tuch zu reinigen.

Sicherheit war ein wichtiger Aspekt
beim gesamten Entwicklungsprozess
des Joolz Hub”. Unsere Produkte
erflllen daher folgende
Sicherheitsstandards:

Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
USA: ASTM F833-2I
Australien: AS 2088:2022+A1:2024

Bei Fragen und/oder Anmerkungen
kdnnen Sie unsere Webseite joolz.

de oder facebook.com/myjoolz
besuchen, oder sich an lhren Handler
wenden.

Instruction manual
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NEDERLANDS

BELANGRIJK: NEEM DEZE AANWIJZINGEN VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG DOOR
EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

/A WAARSCHUWING

+ De stoel is geschikt voor kinderen
vanaf O maanden tot 4 jaar, of tot
een maximaal gewicht van 22 kg
met een maximale lente van I00 cm.
Welke eerst komt.

+ Gebruik alleen de meest liggende
positie van de stoel voor
pasgeboren baby's.

+ Dit product is niet geschikt om mee
te joggen of te rolschaatsen.

+ Laat het kind nooit achter zonder
toezicht.

+ Voorkom letsel en houd kind(eren)
uit de buurt tijdens het aanpassen
en in- en uitklappen van dit product.

+ Let op dat vingers niet bekneld
raken tijdens het in- of uitklappen
van de wandelwagen/kinderwagen.
Ga zorgvuldig te werk.

+ Voorkom ernstig letsel als gevolg
van eruit vallen of glijden. Gebruik
altijd de gordels.

+ Zorg dat alle sluitingen voor gebruik
zijn vastgemaakt.

+ Controleer voor gebruik
of het autostoeltje of de
bevestigingsonderdelen op de juiste
manier zijn bevestigd.

+ Het stoelt;e past uitsluitend op het
Joolz Hub® onderstel en vice versa.

+ Gewicht dat aan de duwbeugel
wordt bevestigd en/of aan de
achterkant van de rugleuning en/of
aan de zijkanten van het voertuig
kan het voertuig uit evenwicht
brengen.

+ De wagen kan onstabiel worden als
er pakketjes of accessoires, of beide,
aan de wagen worden bevestigd.
Extra gewicht kan mogelijk
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leiden tot gevaarlijke onstabiele
omstandigheden

+ Het stoeltje is geschikt voor het
vervoer van één kind per keer.

+ Gebruik uitsluitend door Joolz
goedgekeurde autostoeltjes,
vervangende onderdelen of
reserveonderdelen en accessoires.

+ Gebruik voor opvulling geen
kussens, dekens, of extra matrassen
die niet door Joolz zijn geleverd of
goedgekeurd.

+ Een autostoeltje dat gebruikt
wordt met een onderstel is geen
vervanging voor een wieg of bed.
Leg kinderen die willen slapen in
een geschikt ledikantje, bed of
goedgekeurd slaapgedeelte dat is
aangepast aan de behoeften van
het kind.

+ Controleer het onderstel van
de kinderwagen, het stoeltje en
de accessoires regelmatig op
beschadigingen en slijtage.

+ Gebruik de kinderwagen niet als er
onderdelen beschadigd, gescheurd
of incompleet zijn.

+ De rem moet altijd worden
geactiveerd bij het plaatsen en
verwijderen van kinderen.

+ Het maximale gewicht van de
boodschappenmand is 10 kg.

+ Zorg dat kinderen niet in de
kinderwagen kunnen klimmen.

+ Laat kinderen niet met dit product
spelen.

+ Zorg dat het rempedaal bij
gebruik van de rem volledig wordt
ingedrukt.

JOOLZ
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AANWIZINGEN VOOR
ONDERHOUD/REINIGING

De stoffen onderdelen zijn
afneembaar en te wassen in

de wasmachine. Gebruik geen
bleek of andere chemische
reinigingsmiddelen. Behandel de
wielen en de metalen onderdelen
regelmatig (ongeveer een keer
per maand) met Teflon of met
siliconenspray, zodat de kinderwagen
soepel blijft werken.

xR
BT &

De aluminium onderdelen van de
Joolz Hub? kinderwagen zijn gecoat
en zodoende beschermd tegen
externe invloeden zoals corrosie.
Gecoate aluminium onderdelen

zijn slecht bestand tegen zure
schoonmaakmiddelen of vet,
waardoor vlekken en verkleuringen
kunnen ontstaan. Wij raden dan ook
aan om de aluminium onderdelen
van de kinderwagen te reinigen met
warm water en een zachte doek.
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Tijdens het ontwikkelen van de
Joolz Hub? is veel aandacht besteed
aan veiligheid. Onze producten
voldoen derhalve aan de volgende
veiligheidsstandaarden:

Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
Verenigde Staten: ASTM F833-2|
Australié: AS 2088:2022+A1:2024

Vragen of opmerkingen? Ga naar

joolz.com, facebook.com/myjoolz of
neem contact op met je winkelier.

Instruction manual
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FRANCAIS

IMPORTANT: VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER LA POUSSETTE ET CONSERVEZ-LES POUR FUTURE REFERENCE.

/\ AVERTISSEMENT

+ Le siege est destiné aux enfants de + Les paquets et/ou les accessoires

28

0 mois & 4 ans, ou jusqud un poids
maximum de 22 kg et une taille
maximum de 100 cm. La situation qui
arrive en premier.

Utilisez uniquement la position

de siege la plus inclinée pour les
nouveau-nés.

Ce produit ne convient pas pour
faire du jogging ou des promenades
enrollers.

Ne laissez jamais votre enfant sans
surveillance.

Afin d'éviter toute blessure, assurez-
vous de maintenir votre enfant/vos
enfants & [écart lorsque vous réglez,
pliez et dépliez ce produit.
Attention de ne pas vous coincer les
doigts lorsque vous pliez ou dépliez
la poussette. Manipulez toujours

ce produit avec les précautions qui
s'imposent.

Des blessures graves peuvent
survenir si l'enfant tombe ou glisse
du siege. Toujours utiliser le systeme
de retenue.

Vérifiez que tous les dispositifs de
verrouillage sont correctement
enclenchés avant l'utilisation.
Vérifiez que les dispositifs de
fixation de la partie siege ou du
siege auto sont correctement
enclenchés avant l'utilisation.

Le siege n'est compatible quavec le
chassis Joolz Hub® et inversement.
Toute charge fixée au guidon et/
ou & l'arriére du dossier et/ou sur
les cotés du produit affectera sa
stabilité.
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placés sur le produit sont
susceptibles d'affecter sa stabilité.
Un poids excessif peut entrainer des
conditions instables et dangereuses.
Le siege ne peut transporter qu'un
seul enfant a la fois.

N'utilisez que des sieges auto,
des pieces de rechange et des
accessoires fournis ou approuves
par Joolz.

N'utilisez pas de coussin, de
couverture ou de matelas
supplémentaire non fournis ou
approuvés par Joolz.

Les sieges auto utilisés en
conjonction avec un chéssis ne
constituent pas un berceau ou un lit
adéquat. Si votre enfant a besoin
de dormir, il doit étre installé dans
un berceau, un lit ou autre endroit
approprié & cet usage et aux
besoins de votre enfant.

Vérifiez réguliérement le chassis,
le siege et les accessoires de la
poussette afin de déceler déventuels
signes de détérioration ou d'usure.
N'utilisez pas la poussette sil'une
des pieces est endommagée, usée
ou manquante
Verrouillez toujours les roues
pivotantes & 'avant lorsque vous
pliez la poussette. Le non-respect
de cette consigne peut entrainer
la déformation des pneus, surtout
dans un environnement chaud.

+ Les freins devraient toujours étre

engagés lorsque vous installez votre
enfant dans la poussette ou len sortez.
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+ Le poids maximum du panier est de
10 kg.
+ Ne laissez jamais votre enfant

grimper tout seul dans la poussette.

+ Ne laissez pas votre enfant/vos
enfants jouer avec ce produit.

+ Veillez & enfoncer complétement
la pédale de frein lorsque vous
actionnez le frein.

CONSIGNES D’ENTRETIEN/DE
NETTOYAGE

Les tissus sont amovibles et lavables
en machine. Rincez & l'eau froide

et laissez sécher. N'utilisez jamais
d'eau de javel ni ‘autres détergents
chimiques. Traitez régulierement
(environ une fois par mois) les roues
et pieces métalliques avec un spray
de Téflon ou de silicone pour que

la poussette continue & rouler
correctement.

xS

Les piéces en aluminium de votre
poussette Joolz Joolz Hub® sont
vernies pour les protéger des
éléments externes, tels que la
corrosion. Les pieces en aluminium
verni sont sensibles aux nettoyants
acides ou aux graisses, qui
peuvent provoquer des taches et
une décoloration des piéces en
aluminium. Nous vous conseillons
donc de nettoyer les pieces en
aluminium de votre poussette a l'eau
chaude et avec un chiffon doux.
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Nous avons donné priorité

a la sécurité tout au long du
développement de la poussette Joolz
Hub®. Nos produits sont conformes
aux normes de sécurité suivantes:

Europe: EN 1888-2:2018+Al:2022
Etats-Unis: ASTM F833-2I
Australie: AS 2088:2022+A1:2024

Veuillez consulter joolz.com,
facebook.com/myjoolz ou contacter
votre revendeur pour toute question
et/ou commentaire.
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ESPANOL

IMPORTANTE: LEE ESTAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR'Y
GUARDALAS PARA CONSULTAS FUTURAS.

/\ ADVERTENCIA

+ La unidad de asiento estd disefiada  + Los paquetes, accesorios, 0 ambos

30

para nifios de O meses a 4 anos,
O hasta un peso méximo de 22 kg
con una altura maxima de 100 cm.
Lo que ocurra primero.

+ Utiliza solo la posicién mds reclinada
de lasilla para bebés recién
nacidos.

+ Este producto no es adecuado para
correr o patinar.

+ Nunca deje a su nifio solo sin
supervision.

+ Para evitar que se produzcan
lesiones, asegurate de que los nifios
estdn alejados al ajustar, desplegar
y plegar este producto.

+ Ten cuidado de no pillarte los dedos
al plegar o desplegar el carrito/
cochecito. Ten mucho cuidado.

+ Evita que se produzcan lesiones
graves por caidas o deslizamientos.
Utiliza siempre el sistema de
retencion.

+ Comprueba que todos los
dispositivos de bloqueo estdn
activados antes del uso.

+ Comprueba antes de utilizar el
producto que los dispositivos de
conexion de la sillita o asiento de
coche estdn bien colocados antes
de usarlos.

+ El asiento de coche sélo es
compotible con el chasis del Joolz
Hub®y viceversa.

+ Todas las cargas colocadas en el
manillar y/o en la parte trasera
del respaldo y/o en los lados del
vehiculo afectan a su estabilidad.
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colocados en lassillita pueden
afectar a su estabilidad. Un

peso excesivo puede causar una
inestabilidad peligrosa.

La sillita solo puede transportar un
nifio ala vez.

Utiliza unicamente sillitas de coche,
piezas de repuesto y accesorios
suministrados o aprobados por
Joolz.

No utilices como acolchado ninguna
almohada, edreddén o colchén
adicional no suministrados o
aprobados por Joolz.

Los asientos de coche usados

en combinacién con un chasis no
sustituyen a un capazo o a una
cama. Si el nifio necesita dormir,
debe ponerse en una cuna, cama
o lugar para dormir adecuados,
segun sus necesidades.

Revisa el chasis del carrito,

el asiento y los accesorios
regularmente para detectar signos
de dafios y desgaste.

No utilices el carrito si falta alguna
pieza o si hay partes dafiadas o
rotas.

Bloquea siempre las ruedas
giratorias delanteras antes de
plegar el carrito. De lo contrario,
puede producirse deformacién en
los neumdticos, especialmente en
entornos calurosos.

+ Pon siempre el freno al meter o

sacar el nifio del carrito.

+ El peso maximo para la cesta de la

JOOLZ

09-10-2024 1458



compra es de 10 kg/22 lbs.

+ No permitas que el nifio se suba
encima del carrito.

+ No permitas que los nifios jueguen
con este producto.

+ Aseglrese de que el pedal de freno
esté totalmente engranado al
aplicar el freno.

INSTRUCCIONES DE LAVADO/
MANTENIMIENTO

Las telas se puede quitar y lavar

en la lavadora. Aclara el tejido con
agua limpia y deja secar al aire. No
utilices lejia ni otros detergentes
abrasivos. Trata las ruedas y las otras
piezas metdlicas periédicamente
(una vez al mes aprox.) con spray de
silicona o teflén para garantizar un
funcionamiento correcto del carrito.

S @S9
B &

Las piezas de aluminio de tu carrito
Joolz Hub? estdn revestidas para
protegerlas de influencias externas,
tales como la corrosién. Las piezas
con revestimiento de aluminio

son vulnerables ala grasay los
detergentes acidicos, lo que puede
provocar manchas y decoloracion
de esas piezas. Por lo tanto, te
recomendamos limpiar las piezas
de aluminio del carrito con agua
templada y un pafio suave.
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La seguridad ha sido un elemento
clave durante el desarrollo del
carrito Joolz Hub Por lo tanto,
nuestros productos cumplen con las
siguientes normas de seguridad:

Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
Estados Unidos: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Visita joolz.com, facebook.com/
myjoolz o ponte en contacto con tu
distribuidor si tienes alguna duda o
comentario.

Instruction manual
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PORTUGUES

IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCOES ANTES DA UTILIZACAO E

GUARDE-AS PARA CONSULTA FUTURA.

A\ AVISO

+ Esta cadeira destina-se a criangas
dos O meses aos 4 anos, OU até
um peso maximo de 22 kg com uma
altura méxima de 100 cm. Aplica-se
a situagdo que ocorrer primeiro.

+ Utilize a posi¢cdo mais reclinada do
assento para recém-nascidos.

+ Este produto ndo é adequado para
ser utilizado enquanto corre ou
anda de patins.

+ Nunca deixe o bebé sem supervisdo.
+ Para evitar ferimentos, certifique-se
de que ofs) bebé(s) se mantém(ém)
afastado(s) quando desdobrar e

dobrar este produto.

+ Tenha cuidado para ndo entalar os
dedos ao dobrar ou desdobrar o
carrinho de passeio. Deverd tomar
as devidas precaucgdes.

+ Evite ferimentos graves devido
a queda ou deslizamento. Utilize
sempre o sistema de imobilizacao.

+ Certifique-se de que todos os
dispositivos de bloqueio estdo
engatados antes da utilizagdo.

+ Verifique se os dispositivos de
fixacdo da cadeira ou cadeiras auto
estdo corretamente engatados
antes da utilizagdo.

+ A cadeira sé é compativel com o
chassis Joolz Hub® e vice-versa.

+ Qualquer carga presa aos punhos
e/ ou & parte de trds do encosto e/
ou nas laterais do veiculo afetard a
estabilidade do mesmo.

+ Os objetos ou acessoérios, ou ambos,
se colocados na cadeira, podem
tornd-la instavel. O excesso de peso
pode provocar uma condi¢do de
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instabilidade perigosa.

+ A cadeira sé pode transportar uma
crianga de cada vez.

+ Utilize apenas cadeiras, pegas de
substituicdo e acessoérios aprovados
pela Joolz.

+ N&o use nenhum travesseiro,
cobertor, ou colchdo adicional
para preenchimento que ndo sejam
fornecidos ou aprovados pela Joolz.

+ As cadeiras auto usadas em
conjunto com um chassis ndo
substituem um berco ou uma cama.
Se o seu filho precisar de dormir,
deve ser colocado num berco ou
numa cama adequados ou numa
drea de dormir aprovada com base
nas necessidades do seu filho.

+ Verifique o chassis do carrinho,

a cadeira e os acessorios
regularmente para detetar sinais de
danos e desgaste.

+ N&o utilize o carrinho se alguma das
pecas estiver danificada, rasgada
ou em falta.

+ Aplique sempre o bloqueio das
rodas giratérias dianteiras quando
dobrar o carrinho. Se nGo o
fizer, poderd deformar os pneus,
especialmente num ambiente
quente.

+ Os travBes devem estar sempre
engatados quando colocar e retirar
o bebé.

+ O peso maximo do cesto de
compras € de 10 kg/22 Ibs.

+ Certifique-se de que os bebés ndo
sobem para o carrinho de bebé.
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+ Nd&o deixe a(s) crianca(s) brincar
com este produto.

+ Ao travar, certifique-se de que
o pedal do travdo é acionado
completamente.

MANUTENGAO/INSTRUGOES DE
LAVAGEM

Os tecidos sdo removiveis e lavaveis
a mdquina. Passe por dgua limpa

e deixe secar. Nunca utilize lixivia

ou outros detergentes quimicos.
Periodicamente (aproximadamente
uma vez por més), aplique um spray
de Teflon ou & base de silicone nas
rodas e pecas de metal para garantir
que o carrinho continua a mover-se
com facilidade.

Hag=s
B &

As pecas de aluminio do carrinho
Joolz Hub® s&o anodizadas para o
proteger de influéncias externas
tais como a corrosdo. As pecas de
aluminio anodizado sdo vulnerdveis
a produtos de limpeza dcidos ou
lubrificantes, que podem causar
manchas e descolora¢do nas pecas
de aluminio. Recomendamos que
limpe as pecas de aluminio do
carrinho com dgua morna e um pano
macio.
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A seguranca foi uma consideragdo
importante ao longo do
desenvolvimento do Joolz Hub”. Como
tal, os nossos produtos cumprem as
seguintes normas de seguranga:

Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
Estados Unidos: ASTM F833-2|
Austrdlia: AS 2088:2022+A1:2024

Consulte joolz.com, facebook.
com/myjoolz ou contacte o seu
revendedor se tiver duvidas e/ou
comentdrios.

Instruction manual
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ITALIANO

IMPORTANTE: SI PREGA DI LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI ATTENTAMENTE PRIMA
DELL'USO E DI CUSTODIRLE PER OGNI EVENIENZA.

/\ AVVERTENZA

+ L'unita di seduta & destinata a
bambini da O mesi a 4 anni, o fino
aun peso massimo di 22 kg con
unaltezza non superiore a 00 cm.
Quello che viene prima.

+ Usare la posizione pil reclinata del
seggiolino per i neonati.

+ Questo prodotto non € idoneo per
correre o pattinare.

+ Non lasciare mai il bambino
incustodito.

+ Per evitare lesioni, assicurarsi di
tenere a distanza i bambini mentre
si regola, apre e chiude questo
prodotto.

+ La chiusura o I'apertura del
passeggino pud causare lo
schiacciamento delle dita: prestare
attenzione.

+ Evitare lesioni graviimpedendo
che cada o scivoli fuori. Utilizzare
sempre il sistema di ritenuta.

+ Accertarsi che tuttii dispositivi di
bloccaggio siano inseriti prima
dell'uso.

+ Prima dell'uso, verificare che i
dispositivi di fissaggio per sedute
o seggiolini per auto siano
correttamente inseriti.

+ La seduta € compatibile solo coniil
telaio di Joolz Hub® e viceversa.

+ Qualsiasi carico fissato alla barra
di spinta e/o al retro dello schienale
e/o ailati dell'unita ne influenzera la
stabilitd.

+ Pacchi, accessori o entrambi
posizionati sullunitd potrebbero
renderla instabile. Un peso
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eccessivo pud causare una
pericolosa condizione di instabilitd.

+ La seduta puo trasportare un solo
un bambino alla volta.

+ Utilizzare esclusivamente seggiolini
per auto, parti di ricambio e
accessori approvati da Joolz.

+ Non utilizzare cuscini, coperte
o materassini aggiuntivi per
imbottitura che non siano forniti o
approvati da Joolz.

+ Seggiolini per auto utilizzati
unitamente a un telaio non
sostituiscono una culla o un lettino.
Se il bambino ha bisogno di dormire,
utilizzare una culla, lettino o area
idonea in base alle necessita del
bambino.

+ Verificare regolarmente che il
telaio del passeggino, la seduta e
gli accessori per verificare che non
presentino segni di danni e rottura.

+ Non usare il passeggino se vi sono
parti danneggiate, lacerate o
mancanti.

+ Utilizzare sempre il blocco di
rotazione sulle ruote anteriori
quando si chiude il passeggino.

In caso contrario si rischia
di deformare gli pneumatici,
soprattutto in ambienti caldi.

+ Bloccare sempre i freni quando si
fanno accomodare o rimuovono i
bambini.

+ |l peso massimo supportato dal
cestello della spesa ammonta a
10 kg.

+ Accertarsi che i bambini non si
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arrampichino sul passeggino.
+ Non permettere ai bambini di
giocare con questo prodotto.
+ Prima di frenare, accertarsi
che il pedale del freno sia
completamente innestato.

MANUTENZIONE/ISTRUZIONI PER IL
LAVAGGIO

| tessuti sono staccabili e lavabili in
lavatrice. Sciacquare con acqua
fresca e lasciare asciugare. Non
usare mai candeggina o altri
detergenti chimici. Periodicamente
(circa una volta al mese) trattare le
ruote e le parti metalliche con spray
al Teflon o al silicio per assicurarsi che
il passeggino continui a funzionare
senza problemi.

xR

Le partiin alluminio del passeggino
Joolz Hub” sono anodizzate per
proteggerle da fattori esterni come
la corrosione. Le parti in alluminio
anodizzato sono vulnerabili ai
detergenti acidi e ai grassi, che
possono causare macchie e
scolorimento su di esse. Pertanto si
consiglia di pulire le partiin alluminio
del passeggino con acqua calda e un
panno morbido.
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La sicurezza e stata tenuta in grande
considerazione durante lo sviluppo di
Joolz Hub?, pertanto i nostri prodotti
soddisfano i seguenti standard di
sicurezza:

Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
Stati Uniti: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Visitare joolz.com, facebook.com/
myjoolz o contattare il proprio
rivenditore per eventuali domande
e/o commenti.

Instruction manual
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SVENSKA

VIKTIGT: LAS DENNA BRUKSANVISNING NOGA FORE ANVANDNING OCH SPARA

DEN FOR FRAMTIDA BRUK.

/A VARNING

+ Sittdelen &r avsedd for barn frén
O ménader till 4 &rs alder, ELLER
upp till en maxvikt p& 22 kg med en
maxhdjd p& 100 cm. Beroende p&
vad som intraffar fost.

+ Anvand sdtet i det mest
tillbakalutade laget till nyfddda
barn.

+ Den hdr produkten &r inte Iamplig
for 16pning eller skridskodkning.

+ L&dmna aldrig barnet utan uppsikt.

+ For att undvika skador ska du se
till att barninte ar i ndrheten vid
justering samt upp- och nedféllning
av denna produkt.

+ Det finns risk att fingrar inte kommer
i kldm vid upp- och nedfalining av
barnvagnen. Var forsiktig.

+ Undvik allvarlig skador fran fall eller
barn som glider ur. Anvand alltid
fasthdliningssystemet.

+ Se till att alla I&sanordningar &r pé
plats innan anvéndning.

+ Kontrollera att fdstanordningar
for sittdelar eller bilbarnstolar &r
korrekt pdsatta innan anvandning.

+ Sittdelen &r endast kompatibel med
Joolz Hub? chassi och tvartom.

+ All last som fésts vid handtaget
och/ eller ryggstddets baksida och/
eller fordonets sidor kan péverka
dess stabilitet.

+ Paket eller andra féremdl som satts
pd enheten kan géra att den blir
instabil. Overvikt kan orsaka farliga
och instabila lastférhdllanden.

+ Sittdelen kan endast béra ett barn
i taget.
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+ Anvand endast sittdelar, ersdttande
delar eller reservdelar och tillbehor
som tillhandahdlls eller &r godkanda
av Joolz.

+ Anvand inte kuddar, tacken eller
tilldggsmadrasser fér vaddering
som inte tillhandahdlls eller &r
godkdnda av Joolz.

+ Bilbarnstolar som anvéands
tillsammans med ett chassi ska inte
ersatta en liggdel eller en séng.

Om ditt barn behdver sova bér det
placeras i en ldmplig spjdlsdng, sGng
eller godkand liggdel enligt barnets
behov.

+ Kontrollera barnvagnens
chassi, sittdelen och tillbehdren
regelbundet fér tecken pd skador
och slitage.

+ Anvand inte vagnen om ndgon av
delarna &r skadade, trasiga eller
saknas.

+ L&s alltid de framre hjulen innan du
faller ihop barnvagnen. | annat fall
kan décken fastna och deformeras,
sarskilt i en varm miljé.

+ Bromsarna ska alltid vara l&sta nar
du légger ner och tar upp barn.

+ Hogsta tillatna vikt for
shoppingkorgen ar 10 kg/22 Ibs.

+ Se till att barnen inte klattrarini
vagnen.

+ L&t inte barn leka med den hér
produkten.

+ Kontrollera att bromspedalen @r
fullsténdigt nedtrampad nér du
anvénder bromsen.
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09-10-2024 1458



UNDERHALL/TVATTRAD

Tygerna kan tas av och
maskintvattas. Skélj i rent vatten
och 18t torka. Anvénd aldrig
blekmedel eller andra kemiska
rengdéringsmedel. Behandla hjul och
metalldelar regelbundet (ungefar
en géng i médnaden) med Teflon-
eller silikonspray sé att barnvagnen
fortsatter att rulla smidigt.

B =

Aluminiumdelarna p& din Joolz

Hub’ barnvagn ér ytbehandlade
for att vara skyddade frén yttre
péverkan s@som rost. Ytbehandlade
aluminiumdelar ar kansliga fér sura
rengdringsmedel eller fett, som kan
orsaka flackar och missférgningar
pd& aluminiumdelarna. Vi

rekommenderar darfér att du rengdr

aluminiumdelarna pé din barnvagn

med varmt vatten och en mjuk trasa.
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sv

S&kerhet har varit en viktig faktor i
hela utvecklingsprocessen for Joolz
Hub® V&ra produkter uppfyller darfér
féljande sdkerhetsstandarder:

Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
USA: ASTM F833-2I
Australien: AS 2088:2022+A1:2024

Besdk gérna joolz.com, facebook.
com/myjoolz eller kontakta in
aterforsdljare vid eventuella frdgor
och/eller kommentarer.
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NORSK

VIKTIG: VENNLIGST LES DISSE BRUKSANVISNINGENE N@YE F@R BRUK OG
OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.

/\ ADVARSEL

+ Seteenheten er tiltenkt for barn fra
O méneder og opp til 4 ér, ELLER
opp til en maksvekt p& 22 kg nedre
posisjonen med en maksimal heyde
pd 100 cm. Det som kommer forst.

+ Bruk maksimalt tilbakelent
setestilling for nyfedte barn.

+ Dette produktet er ikke egnet for
loping eller bruk med skoyter.

+ Forlat aldri barnet uten tilsyn.

+ For & unngd personskade, serg for
at barnet/ barna holdes borte
ndr du justerer, folder ut og folder
sammen dette produktet.

+ Veer obs pa fare for & fange
fingrene nér du bretter
barnevognen/sportsvognen. Det
ber utvises forsiktighet.

+ Unngd alvorlige personskader
fra & falle eller skli ut. Bruk alltid
sikkerhetsbeltene.

+ For bruk, forsikre deg om at alle
|&seenheter er pd plass.

+ Kontroller at sittedelen eller
festeanordningene for bilstolen er
riktig festet for bruk.

+ Sittedelene er kun kompatible med
Joolz Hub” understellet og omvendt.

+ Enhver type last festet til hdndtaket
0g/ eller p& baksiden av ryggstetten
og/eller pé& sidene av vognen vil
pavirke vognens stabilitet.

+ Pakker eller andre gjenstander,
eller begge deler, som plasseres p&
enheten, kan pavirke stabiliteten.
Overdreven vekt kan forarsake
farlige, ustabile forhold.
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+ Sittedelen kan kun baere ett barn
om gangen.

+ Bruk kun bilstoler, utskiftings- eller
reservedeler og tilbeher som
leveres eller er godkjent av Joolz.

+ lkke bruk ekstra puter, kosedyr eller
madrasser for polstring, som ikke
leveres eller er godkjent av Joolz.

+ Bilstoler som brukes i kombinasjon
med et understell, erstatter ikke
en babyseng eller en seng. Skulle
barnet ditt trenge & sove, bor det
plasseres i en egnet babyseng,
seng eller et godkjent soveomréde
basert pd barnets behov.

+ Kontroller barnevognens understell,
sittedel og tilbeher regelmessig for
tegn pé skade og slitasje.

+ lkke bruk barnevognen dersom
noen av delene er skadet, revnet
eller mangler.

+ Tilsett alltid svivelldsen p&
forhjulene for barnevognen foldes
sammen. Unnlatelse av & gjere
dette kan resultere i deformasjon av
dekkene, seerlig i varme omgivelser.

+ Bremsene skal alltid vaere aktivert
ndr du plasserer og fjerner barna.

+ Den maksimale vekten for
varekurven er 10 kg/22 Ibs.

+ Serg for at barne ikke klatrer inn i
barnevognen.

+ Ikke la barn leke med dette
produktet.

+ Sorg for at bremsepedalen er
fullstendig tilkoblet nér du bruker
bremsen.
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VEDLIKEHOLDS-/ Sikkerhet var en viktig faktor
VASKEANVISNINGER under utviklingen av Joolz Hub’.
Stoffdelene kan tas av og Vére produkter er oppfyller derfor
maskinvaskes. Skyll med rent vann foelgende sikkerhetsstandarder:

og la terke. Bruk aldri blekemiddel

eller ndre kjemiske rengjeringsmidler.  Europa: EN 1888-2:2018+Al:2022
Behandle hjulene og metalldelene USA: ASTM F833-2I

med teflon- eller silikonspray med Australia: AS 2088:2022+A1:2024
jevne mellomrom (ca. en gangi

mdneden), for & sikre at barnevognen  Besok joolz.com, facebook.com/

fortsetter & rulle friksjonsfritt. myjoolz eller ta kontakt med
forhandleren din for spersmél og/
A= eller kommentarer.
EY A

Aluminumsdelene til Joolz Joolz Hub?
barnevognen er anodisert for &
beskytte de mot ytre pdvirkninger
som korrosjon. Aluminiumsdelene
med belegg er felsomme for sure
rengjeringsmidler eller fett, noe
som kan fordarsake flekker og
misfarging av aluminiumsdelene.
Viréder deg derfor til & rengjere
aluminiumsdelene p& barnevognen
din med varmt vann og en myk klut.
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SUOMI

TARKEAA: LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA JA PIDA NE
TALLESSA MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN. NOUDATA VALMISTAJAN OHJEITA.

A\ VAROITUS

+ Istuin on tarkoitettu O kuukauden ja
4 vuoden ikdisille tai enint&an 22 kg
painaville lapsille siten, ettd lapsen
korkeus on enint&dn 100 cm sen
mukaan, kumpi tulee ensin.

+ K&ytd vastasyntyneelld istuimen
enimmadiskallistusta.

+ Tadmad tuote ei sovellu juoksemiseen
tai luistelemiseen.

+ Al& koskaan jaté lasta ilman
valvontaa.

+ Valta henkildvahingot
varmistamalla, ettd lapsi/lapset
pidetddn poissa likkuvien osien
luota, kun sé&dat, avaat ja taitat
kokoon t&té tuotetta.

+ Varo sormien joutumista vdliin,
kun taitat kiinni tai avaat
lastenvaunuja/-rattaita. Ole
huolellinen.

+ Valta putoamisen tai liukumisen
aiheuttama vakava henkilévahinko.
Kd&yt& aina turvajarjestelmaad.

+ Varmista ennen kdyttdd, ettd kaikki
lukituslaitteet on lukittu.

+ Tarkasta, ettd& kantokopan,
istuinosan tai turvaistuimen
kiinnityslaitteet on asianmukaisesti
kiinnitetty ennen kdyttod

+ Joolz Hub*-kantokoppa ja istuinosa
ovat yhteensopivia vain Joolz Hub*
rungon kanssa ja pdinvastoin.

+ Mahdollinen tydntéaisaan ja/ tai
niskatuen taakse ja/tai ajoneuvon
sivulle kiinnitetty kuorma vaikuttaa
ajoneuvon vakauteen.

+ Yksikkoon asetetut paketit tai
lisévarusteet, tai molemmat, voivat
tehdd yksikdstdé epdvakaan. Liian
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suuri paino voi aiheuttaa vaarallisen
epdvakaan tilanteen.

+ Kantokoppa tai istuinosa pystyy
kantamaan vain yhden lapsen
kerrallaan

+ Kd&ytd vain Joolzin toimittamia tai
hyvaksymid turvaistuimia, vaihto- tai
varaosia.

+ Ald kaytd pehmustamiseen sellaista
tyynyd, peittoa tai lisdpatjaa,
jota Joolz ei ole toimittanut tai
hyvaksynyt.

+ Turvaistuimet, kdytettynd yhdessa
rungon kanssa, eivét korvaa
makuuosaa tai sénkyd. Mikdali
haluat laittaa lapsesi nukkumaan,
turvaistuin on asetettava sopivaan
lapsensdnkyyn, sénkyyn tai
hyvaksyttyyn nukkumatilaan lapsesi
vaatimusten mukaisesti.

+ Tarkista rattaiden runko,
kantokoppa, istuinosa ja
lisévarusteet saanndllisesti
vaurioiden ja kulumisen merkkien
varalta.

+ Ald kdytd rattaita, jos jokin osista on
vaurioitunut, repeytynyt tai puuttuu.

+ Jarrut on aina kytkettava padlle,
kun laitat lasta rattaisiin tai otat
pois niista.

+ Varmista, ettd jarrupoljin painetaan
pohjaan asti jarrua kdytettdessa.

+ Ostoskorin enimmdispaino on
5kg/Il lbs.

+ Varmista, ettd lapset eivat kiiped
rattaisiin.

+ Al& anna lapsesi/lastesi leikkid talla
tuotteella.

JOOLZ
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KUNNOSSAPITO-/ PESUOHJEET
Kankaat ovat irrotettavia ja
konepestdvid. Huuhtele puhtaalla
vedell& ja anna kuivua. Alé

kayta valkaisuainetta tai muita
kemiallisia puhdistusaineita.
Kasittele sadanndllisesti (noin kerran
kuukaudessa) pyorat ja metalliosat
Teflon- tai silikonisuihkeella
varmistaaksesi, ettd rattaasi toimivat
edelleen moitteettomasti.

HAaxg=Rs
BT A

Joolz Hub*-rattaiden alumiiniosat on
pinnoitettu ulkoisilta vaikutuksilta,
kuten korroosiolta, suojaamiseksi.
Pinnoitetut alumiiniosat ovat herkkié
happamille puhdistusaineille tai
rasvalle, jotka voivat varjata

ja haalistaa alumiiniosia. Siksi
suosittelemme puhdistamaan
rattaidesi alumiiniosat Idmpimalla
vedelld ja pehmedll& liinalla.
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Turvallisuus oli tarked nakdkohta
koko Joolz Hub? -rattaiden
kehitysprosessin ajan. Taten
tuotteemme tdyttéavat seuraavat
turvastandardit:

Europe: EN 1888-2:2018+A1:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Kdy sivustolla joolz.com, facebook.
com/myjoolz tai ota yhteyttd
myyjadsi, jos sinulla kysyttévad ja/tai
huomioitavaa.

Instruction manual
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DANSK

VIGTIGT: LAS DISSE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT F@R BRUG, OG GEM DEM TIL
FREMTIDIG REFERENCE. FOLG PRODUCENTENS INSTRUKTIONER.

/\ ADVARSEL

+ Seedet er beregnet til bern fra keretojets stabilitet.

O méneder til 4 ér, ELLER op til en + Pakker eller tilbeher, eller begge
maksimal veegt pd 22 kg med en dele, der anbringes p& enheden,
maksimal hejde p& 00 cm. Alt efter kan gere enheden ustabil. Kraftig
om barnet falder for alders- hojde- vaegt kan forarsage en farlig og
eller veegtgraensen forst. ustabil tilstand.

+ Brug seedets mest tilbageleenede + Babyliften eller seedet er kun
position til nyfedte babyer. beregnet til ét barn ad gangen.

+ Babyliften er kun egnet tilbern,der  + Brug kun autosaeder, udskiftnings-
endnu ikke selv kan sidde op, rulle eller reservedele og tilbeher, der er
rundt eller skubbe sig selv op p& leveret eller godkendt af Joolz.
haender og knae. Maksimal veegt for ~ + Undlad at bruge puder, dyner eller
barnet: 9 kg. ekstra madrasser til polstring, som

+ Dette produkt egner sig ikke til lob ikke er leveret eller godkendt af
eller skojtelob. Joolz.

+ Lad aldrig barnet veere uden opsyn.  + Autosaeder, der bruges sammen

+ For at undgd skader skal du sikre med et stel, mé& ikke traeede i stedet
dig, at dit barn/dine bern holdes p& for en barneseng eller en seng. Hvis
afstand, nar dette produkt justeres, dit barn far behov for at sove, skal
klappes ud og klappes sammen. det placeres i en egnet tremmeseng,

+ Pas pd ikke at f& fingre i klemme, nar seng eller et godkendt soveomrdde,
barnevognen/klapvognen klappes der opfylder dit barns krav.
ud eller klappes sammen. Vaer + Kontrollér klapvognsstellet,
forsigtig. babyliften, seedet og tilbehoret med

+ Undgé at falde eller skride ud, da jeevne mellemrum for tegn pd skader
det kan medfere alvorlige skader og slitage.

Brug altid selesystemet. + Undlad at benytte klapvognen, hvis

+ For brug skal alle I&seanordninger der er beskadigede, edelagte eller
aktiveres. manglende dele.

+ Kontrollér for brug, at + Bremserne skal altid vaere aktiveret,
monteringsenhederne til babyliften ndr barnet saettes i eller tages ud.
eller autosaedet er korrektiindgreb.  + Serg for, at bremsepedalen er helt

+ Joolz Hub® -babyliften og -seedet indkoblet, nér du bremser.
er kun kompatible med Joolz Hub? + Indkebskurven ma hejst veje 10 kg.
-stellet og vice versa. + Sorg for, at der ikke kravler bern ind

+ Enhver belastning, der er fastgjort i klapvognen.
til treekstangen og/eller p& + Dit barn/dine bern mé ikke lege med
bagsiden af rygleenet og/eller pé& dette produkt.

siderne af keretojet, vil pavirke

42 JOOLZ
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VEDLIGEHOLDELSE/
VASKEINSTRUKTIONER

Stofferne kan tages af og
maskinvaskes. Skyl efter med rent
vand, og lad det luftterre. Undlad
brug af blegemidler eller kemiske
rengeringsmidler. Hjul og metaldele
skal med jaevne mellemrum (ca. én
gang om mdaneden) behandles
med PTFE- eller silikonespray, s&
klapvognen bliver ved med at kere
problemfrit.

xR

Aluminiumsdelene pé din Joolz
Hub®-klapvogn er coatede, s&
de er beskyttet mod eksterne

pavirkninger som f.eks. rust. Coatede

aluminiumsdele er sérbare over for
syreholdige rengeringsmidler og
fedt, hvilket kan forérsage pletter

og misfarvning af aluminiumsdelene.

Det anbefales derfor at rengere
klapvognens aluminiumsdele med
varmt vand og en bled klud.
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Sikkerheden har veaeret en vigtig
prioritet i udviklingen af Joolz Hub”
Vores produkter opfylder séledes
folgende sikkerhedsstandarder:

Europe: EN 1888-2:2018+A1:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Besog joolz.com, facebook.com/
myjoolz, eller kontakt din forhandler
for eventuelle spergsmal og/eller
kommentarer.
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PYCCKUM

BAXKHO: BHUMATE/IbHO MPOYUTAMTE JAHHYIO MHCTPYKLMIO MEPEL,
NCMOMb3OBAHMEM U3OENNA, N COXPAHWUTE EE 1151 OANBHENLLIETO
NCMOJb30OBAHMUSL.

A NPEAQYNPEXXAEHME

+ CupeHbe npenHasHa4YeHo ansa NPAaBUNIbHO 3AKPENNEHbI.

44

geten Bo3pactom ot O mecaues 0o
4 net NN Becom He Gonee 22 kr
He Bblwe 100 cm, B 30BUCUMOCTHM OT
TOro, KAKOE 13 OrpaHUYeHUIn ByneTt
AOCTUMHYTO NEPBBIM.

[1ns HOBOPOXAEHHbIX MCNOMNb3YMNTE
MAKCMMQATBHO ONYLLEHHOE
NMONOXEHME CUOEHDA.

He ncnonb3ynte naHHoe nsgenve
BO Bpems 6era unm kaTaHms Ha
KOHbKQAX.

Hukoroa He ocTaBnanTe pebeHka
6e3 npucmoTpa.

Bo n3bexaHue Tpasm npu
perynuMpoBke, pAcKIaabIBAHUA U
CKNAAbIBAHWM U3aenus ybeantechb
B TOM, YTO pebeHok (0eTu) He
HaxoouTcs BONM3K Hero.

[Mpur ckNaabIBAHUM

WM PACKNAObIBAHMM
MHOTOPYHKLMOHANBHOM

AETCKOM KONACKN/MPOrynoyYHom
[eTcKoM konscku cobnioganTe
OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE 3AXANO
nanbubl. [possnanTe QOMXKHYIO
OCTOPOXHOCTb.

He ponyckawTe cepbesHoro
TPABMMPOBAHMWS pebeHKa
BCMNeacTBMe ero NageHus unm
BbICKAMNb3bIBAHWUA M3 KONACKW. Bceraa
UCronb3ynTe cucTemy dpukcaumu.
Nepen ncnonb3oBAHUEM U3OeNuUs
ybeanTech, UTo Bce ONIOKMPOBOYHbIE
YCTPOMCTBA 304E€MCTBOBAHDI.
Mepen Ucnonb3oBaHem yoeamnTecs,
YTO KpenexHble NPUCNocodneHus
CMAEHbA UK ABTOKPECna
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+

+

[JaHHOE cuaeHbe COBMECTUMO
TOMBKO C LWIACCH MPOrYNOYHOM
konsckm Joolz Hub’.

Mo6ov rpy3, NPUKPENNIEHHBIN K
PYKOSITKE U (MNK) K 3a0HEN 4ACTU
CMMHKU, U (MnK) MO OOKAM KOMSCKH,
OyneT BNusTb HA €€ YCTOMYMBOCTb.
MoMeLLEHHbIE HO U3AENUE BELLY,
[OMONMHUTESbHbIE MPUHAANEXHOCTU
WK 1M TO U APYroe MOryT CAeNaThb
U3aenuMe HeyCTonMYmBbIM. 3nnwHMMI
BEC MOXET CO30ATb ONACHbIE
HEYCTOMUMBBIE YCIOBMSI.

B cMpeHnn MOXHO OQHOBPEMEHHO
NePEHOCUTH TONbKO OFHOrO
pebeHka.

Mcnonb3ywTe TONbKO Te ABTOKPECNaq,
CMEHHBIE UTM 3aNACHbIE YACTH

U NPUHAANEXHOCTH, KOTOPbIE
MOCTABMAOTCSA UMM ONOOPEHDI
komnaHmen Joolz.

He ncnonb3yiTe ans
NoaKNaabIBAHWSA MNOAYLLKY, O0esANo
WK DOMNONHUTENBHBIM MATPAC,
KOTOpblEe HE MOCTABMAIOTCS UK HE
0onobpeHbI koMMaHWen Joolz.
AsTOKpecna, KoTopble
MCMONb3YIOTCA B COYETAHMM C
LIACCH, HE MOTYT 3AMEHNUTL COBOM
noNbKy Unv KpoBaTb. Ecnu Bawemy
pebeHKy Hy>XHO NocnaTb, ero
cnemyeT NOMECTUTb B MOAXOAALLYIO
LETCKYIO KPOBATKY, KPOBATb UM
HOAMEXALLYIO CNAMBHYIO 30HY,
060pPyLOBAHHYIO B COOTBETCTBUM C
NOTPeOHOCTAMM BALEro pebeHka.
PerynsipHo npoBepsiTe

JOOLZ
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LIAICCU KONSCKM, CUAEHBE U
NPUHAANEXHOCTU HA HANUYKE
MPU3HAKOB MOBPEXOEHUS U U3HOCA.

+ He nucnonbaymTe KONACKyY, ecnm
Kakas-nnbo u3 ee YacTen
NOBPEXAEHA, U3HOLEHA UMK
OTCYTCTBYET.

+ [lepen cknaablBAHWMEM KOMACKM
BCErAa NPUMEHANTE NOBOPOTHbIN
3aMOK Af1s NepedHMX Konec.
HecobnioneHne aToro npasuna
MOXET NPUBECTM K AedopmMaLIMm
LUMH, OCOBEHHO B YCNOBMSX
XAPKOro KNMMATA.

+ Korpa Bbl knapgeTe pebeHka B
KOMNSICKY MMM BBIHUMAETE €ro 13 Hee,
00s3aTenbHO PUKCUPYITE kKoneca
TOPMO3OM.

+ MaKCMMQanbHbBIM BEC KOP3WHBI A
MOKYMOK COCTABNAET
|0 xr/22 pyHTOB.

+ Cnegute 3a Tem, YTOObI AETU HE
3ane3anu B KOMACKY.

+ He nosBonsnTte pebeHky (AeTam)
UrpaTh C U3AENMEM.

+ [1pM NPUMEHEHMN TOPMO3a
ybenuTecs, 4To Nefans TOPMo3da
MOMHOCTBIO HAXATA.

TKAHb HEOBXOAQMMO OYULLATb
TEMJION BOAOU C MbIJTOM

TKOHM CbEMHBIE, X MOXHO CTUPATb

B CTMPAnbHOM mawmHe. OnonocHuTe
4MCTOM BOAOM M OCTABBLTE A0 NOMHOIO
BbICbIXQHMSA. HUkoraa He ncnonb3ynTte
otrbenuBaTenb Unu gpyrue
XMMMYECKME MOIOLLME CPeacTBa.
[Nepuoanuecku (NpmepHO pas B
MecsL) obpabaTbiBaiTe Koneca u
meTannmyeckne aeTanm TedrnoHoBom
UM CUIIMKOHOBOM CMA3KOM AN
YBENUUEHWS POKA CNy>XObl KONACKM.

OB @S =9
> '

©
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o
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®

AnNIOMUHUEBBIE OETANM KonAcku Joolz
Hub® umeroT 3aWMTHOE NOKPbITUE

OT BHELLUHUX BO3OENCTBUM, TAKMX

KaK koppo3sus. He pekomeHpyeTcs
NpoBOAUTL OOPABOTKY
AMNOMUHMEBBIX AETANEN C 3ALUTHBIM
MOKPbITUEM KUCTOTHBIMU MOIOLLIMMM
CPenCcTBAMM UMM CMA3KOM, TAK KAK
3TO MOXET MPMUBECTU K MOABMEHUIO
MATEH U UBMEHEHMIO UX LIBETA.
[No3ToMy Mbl pEKOMEHAYEM OUMLWATD
QNIOMUHMEBBIE OETANMM KONACKM NP
MOMOLLIM TEMMOW BOMAbI U MAFKOM
TKAHM.

Mpwn paspaboTke konsicku Joolz
Hub’ 6e3onacHocTb Bceraa 6bina
npuopuTeTHOM 3aaaden. Mostomy
HALLW MPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT
cneayiowmm CTAHAAPTAM
6e30MaCHOCTH:

EBpona: EN 1888-2:2018+A1:2022
CoeaunHeHHble LTaTbi: ASTM F833-2|
AscTtpanus: AS 2088:2022+A1:2024

MoceTtute joolz.com, facebook.com/
myjoolz nnn obpaTUTECh K NPOAABLLY
Ans peLeHus mobbix BOMPOCOB U
(nnn) ocTaBNEHNA KOMMEHTAPUEB.
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POLSKI

WAZNE: ZAPOZNAJ SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA | ZACHOWAJ JA W CELU UZYCIA

W PRZYSZLOSCI.

A OSTRZEZENIE

+ Fotelik jest przeznaczony dla dzieci
w wieku od O miesiecy do 4 lat, LUB
o maksymalnej wadze ciata 22 kg
o maksymalnym wzroscie 100 cm.
Fotelik nie nadaje sie dla dzieci,
ktére spetniajg co najmniej jedno z
powyzszych kryteriow.

+ Dla noworodkéw nalezy stosowac
pozycje najbardziej roztozong.

+ Ten produkt nie jest odpowiedni do
biegania ani do jazdy na rolkach.

+ Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki.

+ Aby unikng¢ obrazen, nalezy
upewnic sie, ze dziecko nie znajduje
sie w poblizu produktu podczas
jego sktadania i rozktadania.

+ Podczas sktadania lub rozktadania
wozka spacerowego/gondolowego
istnieje ryzyko zgniecenia palca.
Nalezy zachowa¢ nalezytq
ostroznosc.

+ Nalezy zapobiegad¢ powaznym
urazom moggcym wystgpic
w wyniku wypadniecia lub

wyslizgniecia. Zawsze nalezy uzywad

systemu zabezpieczajgcego.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie
zamocowania zostaty zatozone
prawidtowo.

+ Przed uzyciem nalezy sprawdzic,
czy urzgdzenia mocujgce gondole,
siedziska lub foteliki samochodowe
sq odpowiednio zapiete.

+ Siedzisko pasuje wytgcznie do
podwozia Joolz Hub® i na odwrét.

+ Wszelkie obcigzenie zamocowane
do drgzka i/lub z tytu oparcia, i/lub
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+

+

+

+

po bokach wézka bedqg mie¢ wptyw
na jego stabilnos¢.

Paczkii/lub akcesoria zamocowane
do wézka mogqg spowodowad

jego utrate stabilnosci. Nadmierne
obcigzenie moze spowodowad
niebezpieczng utrate stabilnosci.
Na siedzisku moze znajdowac sie
tylko jedno dziecko.

Nalezy uzywac wytqgcznie fotelikow
samochodowych, czeéci zamiennych
i akcesoriéw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez Joolz.

Nie uzywacd zadnych poduszek,
podktadek lub dodatkowych
materacy, ktére nie zostaty
dostarczone lub zatwierdzone przez
firme Joolz.

Foteliki samochodowe uzywane

z podwoziem nie zastepujq

gondoli lub tézeczka. Jezeli dziecko
bedzie spa¢, nalezy je potozyé w
odpowiednim tézeczku, gondoli lub
czesci zatwierdzonej do spania, w
zaleznosci od potrzeb dziecka.
Podworzie, siedzisko i akcesoria
wozka nalezy regularnie sprawdzac
pod kgtem oznak zuzycia lub
uszkodzen.

Nie nalezy uzywad wézka, jezeli
jakiekolwiek jego czesci sq
uszkodzone, podarte lub zaginety.
Sktadajgc wozek, nalezy zawsze
zabezpieczac przednie kota
blokadqg obrotowq. W przeciwnym
razie opony két mogq ulec
odksztatceniu, szczegdlnie w
wysokich temperaturach.

Podczas wktadania lub wyjmowania

JOOLZ
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dziecka z woézka nalezy zawsze
zaciggng¢ hamulce.

+ Maksymalny ciezar koszyka na
zakupy wynosi 10 kg.

+ Upewnic sie, ze dziecko nie bedzie
sie wspina¢ na woézek.

+ Dziecko nie powinno bawic sie
produktem.

+ Podczas blokowania hamulca
upewni¢ sie, ze jego pedat zostat
catkowicie wcisniety.

INSTRUKCJA KONSERWACIJI/
CZYSZCZENIA

Tkanine mozna odpig¢ i pra¢ w
pralce. Przeptukac czystg wodg

i pozostawi¢ do wyschniecia. Nie
wolno stosowac wybielaczy ani
innych chemicznych detergentéw. Aby
wodzek poruszat sie ptynnie, okresowo
(W przyblizeniu raz na miesiqc)
smarowac kota i metalowe czesci
teflonem lub silikonem w sprayu.

LA =S
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Aluminiowe czesci wézka
spacerowego Joolz Hub’ sq
malowane, co chroni je przed
wptywem czynnikéw zewnetrznych,
np. korozjg. Malowane czesci sq
podatne na dziatanie kwasowych
Srodkéw czyszczqgcych lub smaru,
ktére mogqg spowodowac plamy i
odbarwienie aluminiowych czesci. Z
tego wzgledu zalecamy czyszczenie
aluminiowych czesci wozka cieptq
wodq z mydtem i miekkg szmatkg.

W catym procesie projektowania

i produkcji wézka Joolz Hub?
przywigzywano najwyzszg wage

do bezpieczeristwa. Dlatego nasze
produkty spetniajg wymagania
nastepujgcych norm bezpieczenstwa:

Europa: EN 1888-2:2018+A1:2022
Stany Zjednoczone: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Aby uzyskad odpowiedzi na pytania
lub przedstawic¢ swoje uwagi odwiedz
naszq strone internetowq joolz.com,
facebook.com/myjoolz lub skontaktuj
sie ze sprzedawcqg produktu.
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YKPAIHCbKA

BAXKJIUBO: YBAXXHO MPOYMTAWUTE LIKO IHCTPYKUIKO MEPE[], MOYATKOM
KOPUCTYBAHHA BUPOBOM TA 3BEPEXITH Il A/19 NOOANBLLIOTO

BMKOPUCTAHHS.

A NONEPEO>KEHHA

+ CuAaiHHA MpU3HaYeHe ans piTen
Bikom Big O micsuis go 4 pokis ABO
BAroto He BinbLue 22 Kr Npwu 3poCTi
He BuLe |00 cm, 3anexHo Big Toro,
ke 3 0OmMexeHb Oyae AoCArHyTO
NEPLUMM.

+ [1n9 HOBOPOXOEHHbIX UCMONb3YMTE
MOKCMMQAIIBbHO OMYLLEHHOE

+ MONOXEHNE CUAEHDA.

+ He BuUKopUCTOBY#TE Liek BMPIO nia
yac 6iry abo KaTAHHS HO KOB3AHAX.

+ Hikonu He 3anuwanTe CBOK AUTUHY
©e3 Harnsay.

+ 1lo6 yHWUKHYTU TPABM MpU
PErynioBAHHI, PO3KNAAAHH i
CKNAAaHHI BUpoOy, nepekoHanTecs
B TOMY, LLO AMTMHA (AiTH) He
3HAXOAMUTHCS NOBNU3Y HbOTO.

+ [py cknagaHHi 00 PO3KIAAAHHI
©araTopyHKLIOHANBHOrO AUTAYOTO
Bi3KQ/NPOrynsaHKOBOrO ANTAYOrO
Bi3KA QOTPUMYIMTECS 0OEPEXHOCTI,
Wo6 He 3aTUCHYNO NAfbLL.

Cnip BOTPUMYBATMCA HANEXHOI
obepexHocTi.

+ He ponyckanTe ceprosHmx
TPABM BHACNIAOK BUNAAAHHS a60
BUCIU3AHHA OUTMHM 3 Bi3Ka. 30BXan
BUKOPUCTOBYMTE cUCTEMY ikCaLil.

+ [lepen BUKOPUCTAHHAM
NepPEeKOHAMTECS, WO BCi 3AMipPHi
NPUCTPOI 3aKPINNeH.

+ [lepen BUKOPUCTAHHAM
nepeKoHamnTec, WO KPInneHHs
CMAiHHA abO ABTOKPICNA 3AKpINneHi
HANEXHUM YUHOM.

+ [laHe CUAiIHHA CyMiCHE TinbKK 3 Wwaci
NpPOrynsHKoBOro Bi3ka Joolz Hub®.
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+

+

+

Bynb-Akui BAHTAX, NPUKPINIeHnH
[0 pyKosTKM i (@60) 0o 3aAHBOI
YACTUHM CMIMHKM | (060) 3 BOKIB BI3KQ,
Oyne BNAMBATM HA MOrO CTiMKICTb.
Po3milLeHi Ha BUpOGi peui,
nofaTkoBi npunaaas abo, i Te i iHwe
MOXYTb 3pOOUTU BUPIO HECTINKMM.
HaomipHa Bara moxe CTBOpPUTH
Hebe3neyHi HeCTivKi yMOBM.

Y cMAiHHI MOXHA OAHOYACHO
NEePEHOCUTH TiNbKK OAHY ANTUHY.
BukopucTtoBynTe Tinbku Ti
QBTOKpICNA, 3MiHHI a0 3anacHi
YACTUHU TA NpMNARas, ki
NOCTABASIOTbCH OO CXBANEHI
komnaHieio Joolz.

He BukopucToByMTE ANA
NiAKNAAAHHSA NOAYLLKY, KOBAPY

abo nonaTKoBMIM MATPAL, AKi HE
NOCTABNAOTLCA AOO HE CXBANEHI
KoMmnawieio Joolz.

ABTOKpICNQ, fKi BUKOPUCTOBYIOTHCA
B NOEAHAHHI 3 LUACI, HE MOXYTb
3aMiHKTK coboto nonbky abo
nixKo. AKLWO BAWiM AUTUHI NOTPIOHO
nocnaTw, i cnif NOMICTUTU B
BiAMOBIQHE OUTAYE MIXKEYKO, NKKO
ab0 HANeXHy CranbHy 30HY,
obnagHaHy BiANoBIAHO Ao NoTpeb
BALLOI AUTUHM.

PerynsapHo nepesipanTe LWACi Bi3Ka,
CUAIHHA | NPUNAAASA HA HOSABHICTb
O3HAK MOLLIKOAXEHHS | 3HOCY.

He BukopucTOBY#MTE BIi3OK,

AKLWO OyOb-AKA 3 MOro YACTUH
NOLWKOAXEHA, 3HOLWEHA abo
BiACYTHS.

JOOLZ
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+ [lepen CKNOQAHHAM Bi3Ka 3aBXAM
30CTOCOBYMTE MOBOPOTHUM 30MOK
ANa nepepHix konic. HegoTPUMAHHS
LibOro NPABMNA MOXE MPU3BECTH
no nebopmalii WrH, ocobnmeo B
YMOBQX XAPKOro KNimarTy.

+ Konu BM knapeTe AUTUHY B
Bi30K 60 BMIMMAETE ii 3 HbOTO,
000B'3KOBO QikCyMTE KOoneca
rQNbMOM.

+ MakcMmanbHa BAra KoLmka Ans
MOKYMNOK CTAHOBUTb 10 kr/22 byHTIB

+ CnigkynTe 30 TUM, LWo6 OiTv He
3ana3unu B KOMACKY.

+ He po3sonanTe AMTWHI (BiTAM)
rpPATH 3 LUM BUPOBOM.

+ [pn 3aCTOCYBAHHI ranbma
NepeKoHAMTECS, WO NeAanb ranbma
MOBHICTIO HOTUCHYTA.

IHCTPYKLIA 3 TEXHIYHOIO
OBCNYroBYBAHHA/4YULLEHHA
TKQHMHM 3HIMAIOTLCSA | NPAKOTHLCS B
NPAnbHiM mawmHi. Mpononowite
YMCTOIO BOAOIO | 3anULWITE A0
MOBHOrO BUCUMXAHHS. Hikonu He
BUMKOPWCTOBYMTE BiabinioBayY abo iHLi
XiMiYHi MUIAHI 3acobu. MepioguyHo
(NPWBIU3HO PA3 HA MicsLb)
OpobnsanTe koneca i meTanesi getani
TednoHoBo abo cUNiKOHOBOIO
3Ma3KOI0 ANs 3a0e3neyeHHs
TpMBANOi 6e3BiAMOBHOI ekcrnyaTauii
Bi3Ka.

KB RE
P ¢

©
N ©
||E||!

Joolz Hub? - Manual - Stroller - 09.10.24.indd 49

AniomiHiesi geTtani Biska Joolz

Hub’® maloTb 3axMCcHe NOKPUTTA BiA
30BHILLHIX BMMMBIB, TOKUX SK KOPO3isi.
He pekomeHayeTbCs NpoBOANTH
0bpoOKy anomiHieBUx geTtanem i3
3AXMCHUM NMOKPUTTAM KUCTOTHUMM
MUIOUMMIK 30COBamM 6O MACTUIIOM,
TAK AK Lie MOXE NPUBECTU OO NOSBK
NAAM | 3MiHM iX KONbOPY. Tomy mn
PEKOMEHAYEMO OUULLIATH ANMIOMIHIEBI
AeTani Bi3ka 3a AONOMOrolo TEMMOI
BOOM | M'IKOT TKAHMHM.

Mpw po3pobui siska Joolz Hub®
©e3neka 3aBxa 6yna NPioPUTETHUM
30aBAAHHAM. TOMY HALUi NPOAYKTH
BiANOBIAQIOTb TAKMM CTAHAAPTAM
Ge3neku:

€spona: EN 1888-2:2018+Al:2022
Cnonyuyeni lTaTtu: ASTM F833-2|
Asctpanis: AS 2088:2022+A1:2024

BinsinanTe joolz.com, facebook.com/
myjoolz abo 3BepHiTbCA 4O NpoAaBLs
ANs BUPILEHHS Oyab-AKWX MUTAHD i
(a60) 3anMLLEHHS KOMEHTAPIB.

Instruction manual
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EESTI

TAHTIS! ENNE KASUTAMIST LUGEGE NEED SUUNISED HOOLIKALT LABI JA HOIDKE

EDASPIDI KASUTAMISEKS ALLES.

/A HOIATUS

+ See iste on moeldud lastele alates
0. elukuust kuni 4. eluaastani VOI
maksimaalse kaaluga 22 kg ning
maksimaalse pikkusega 100 cm,
olenevalt sellest, kumb saabub
varem.

+ Vastsundinutel kasutage
madalaimat vdimalikku istme asend.

+ See toode ei sobi jooksmiseks voi
rulluisutamiseks.

+ Arge jatke last kunagi jarelevalveta.

+ Vigastuste vdltimiseks veenduge,
et laps/lapsed oleksid toote
reguleerimise, lahtitdmbamise ja
kokkupaneku ajal eemal.

+ Jdlgige jalutuskdru lahtitdmbamise
ja kokkupaneku ajal, et sdrmed ei
j@dks osade vahele. Olge piisavalt
ettevaatlik.

+ Valtige valjakukkumisest vai
vdljalibisemisest tingitud
raskeid vigastusi. Kasutage alati
kinnitusststeemi.

+ Veenduge enne kasutamist, et
koik lukustusvahendid oleksid
rakendatud.

+ Kontrollige enne kasutamist, kas
istme voi turvatooli kinnitusseadmed
on korralikult kinnitatud.

+ See iste Gihildub Joolz Hub®i raamiga
ja vastupidi.

+ Igasugune liikumisvahendi
kd&epideme, seljatoe ja/vai kilje
kulge asetatud raskus mojutab selle
stabiilsust.

+ Tootele asetatud pakid, lisatarvikud
voi mdlemad koos véivad muuta
toote ebastabiilseks. Liigne
kaal voib pdhjustada ohtlikult
ebastabiilse olukorra.
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+ |stmele tohib korraga panna ainult
Uhe lapse.

+ Kasutage ainult Joolzi tarnitud voi
soovitatud turvatoole, asendus- voi
varuosi ja tarvikuid.

+ Arge kasutage pehmenduseks
mingeid patju, tekke ega
lisamadratseid, mis ei ole Joolzi
poolt tarnitud ega heaks kiidetud.

+ Turvatool ei asenda jalutuskdaru
raamil kasutamisel kookonit ega
korvi. Kui lapsel on uneaeg, tuleks ta
panna sobivasse hdlli, voodisse voi
sobivasse magamiskohta vastavalt
teie lapse vajadustele.

+ Kontrollige korrapéraselt
jalutuskaru raami, istet ja tarvikuid,
et mdrgata kahjustuste ja
rebenemise marke.

+ Arge kasutage jalutuskdaru, kui moni
selle osa on kahjustatud, rebenenud
vOi puudu.

+ Enne jalutuskdaru kokkupanemist
tuleb alati esirattad péératava
luku abil lukustada. Muidu
voite pdhjustada rehvide
deformeerumise, eriti soojas
keskkonnas.

+ Lapse karusse asetamisel ja sealt
valjavétmisel peavad pidurid olema
alati peal.

+ Ostukorvi maksimaalne kaal on
10 kg/22 naela.

+ Hoolitsege selle eest, et lapsed ei
roniks jalutuskdarusse.

+ Arge lubage lapsel/lastel selle
tootega méngida.

+ Veenduge, et piduripedaal oleks
piduri rakendamisel t&ielikult
haardunud.

JOOLZ
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HOOLDUS-/PESEMISSUUNISED
Kangad on eemaldatavad ja
masinas pestavad. Loputage
puhta veega ja jatke kuivama. Arge
kasutage kunagi pleegiteid ga

muid keemilisi puhastusvahendeid.
Pihustage ratastele ja metallosadele
korrapdraselt (umbes kord kuus)
teflon- vai silikoonpihust, et tagada
jalutuskaru sujuv liikkumine.

B =

Teie Joolz Hub’i jalutuské&ru
alumiiniumosad on téédeldud, et
kaitsta neid valismdjude eest, nagu
naiteks korrosioon. Happelised
puhastusvahendid voi méarded
voivad téddeldud alumiiniumosi
kahjustada, pdhjustades plekkide
teket ja v@rvimuutust. Seetdttu
soovitame puhastada jalutuskaru
alumiiniumosi ooja vee ja pehme
lapiga.

Ohutus on olnud kogu Joolz Hub?
jalutuskaru arendusprotsessi ooksul
vaga oluline aspekt. Seetdttu
vastavad meie tooted jargmistele
ohutusstandarditele:
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Euroopa: EN 1888-2:2018+A1:2022
Ameerika Uhendriigid: ASTM F833-2|
Austraalia: AS 2088:2022+A1:2024

Kusimuste ja/vdi kommentaaride
korral killastage veebisaiti joolz.com
voi facebook.com/myjoolz vai vtke
Uhendust edasimiljaga.
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LATVIESU

SVARIGI! PIRMS IERICES LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET SIS INSTRUKCIJAS UN

SAGLABAJIET TAS TURPMAKAI UZZINAI.

A BRIDINAJUMS

+ Sédekla bloks ir paredzéts bérniem
vecuma no O ménesiem lidz
4 gadiem VAl ar svaru lidz 22 kg
garumu lidz 100 cm atkariba no ta,
kurs no Siem nosacijumiem izpildas
pirmais.

+ Jaundzimu3ajiem izmantojiet
zemako iespéjamo sédekla pozicija.

+ Sis izstrdd@jums nav piemérots
skriesanai vai slido3anai.

+ Nekad neatstdjiet bérnu bez
uzraudzibas.

+ Lai izvairitos no traumam,
nodrosiniet, lai 3 izstraddjuma
pielagosanas, atlocidanas
un salociSanas laikd bérns(-i)
neatrastos ta tuvuma.

+ Salokot un atlokot ratinus,
raugieties, lai nesaspiestu pirkstus.
Jabat uzmanigam.

+ |zvairieties no nopietndm
traumam, ko izraisa kritiens vai
izslidéSana. Vienmér izmantojiet
ierobeZotdjsistému.

+ Pirms lietoSanas parliecinieties, vai
visas fiksacijas ierices ir saslégtas.

+ Pirms lietoSanas pdarbaudiet, vai
sédekla vai bérnu autosédeklisa
bloka stiprindjuma ierices ir pareizi
saslégtas.

+ Sédekla bloks ir saderigs tikai ar
Joolz Hub’ korpusu un otradi.

+ Jebkurs ratinu rokturim un/ vai
muguras balstam un/vai saniem
piestiprinatais svars ietekmé ratinu
stabilitati.

+ Novietojot uz ratiniem sainus vai
citus piederumus, ratini var klat
nestabili. Parmeérigs svars var izraisit
bistamu nestabilitati.
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+ Sédekla bloka var parvadat tikai
vienu bérnu.

+ lzmantojiet tikai Joolz piegadatus
vai apstiprindtus bérnu
autosédeklidus, rezerves dalas un
piederumus.

+ lekldjiet tikai Joolz piegddatus vai
apstiprinatus spilvenus, segas vai
papildmatracus.

+ Autosédeklitis, ko izmanto kopd ar
bérnu ratinu rami, neaizstaj gulvietu
vai gultu. Ja bérnamir laiks gulét,
guldiet vinu piemérota gulting, gulta
vai apstiprinatd gulvietd atbilstosi
bérna vajadzibam.

+ Regulari parbaudiet, vai ratinu
korpusam, sédeklu blokam vai
piederumiem nav bojajumu un
nolietojuma pazimju.

+ Neizmantojiet bérnu ratinus, ja
kada to dala ir bojata, saplisusi vai
pazudusi.

+ Salokot bérnu ratinus, priekséjiem
riteniem vienmér izmantojiet
pagriezamo blokétaju. Pretéja
gadijuma var notikt riepu
deformacija, it ipasi karsta vidé.

+ leliekot un iznemot bérnus, bremzém
vienmér jabat ieslégtam.

+ lepirkumu groza maksimalais svars
ir 10 kg.

+ Nodrosiniet, lai bérni nekaptu
ratinos.

+ Nelaujiet bérnam(-iem) spéléties ar
8o izstradajumul.

+ lzmantojot bremzes, parliecinieties,
vai bremzu peddlis ir pilnigi
iedarbinats.

JOOLZ
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INSTRUKCIJAS PAR APKOPI/
MAZGASANU

Audumi ir nonemami un mazgdajami
velasmasina. Noskalojiet ar tdeni
un atstdjiet nozut. Nekad nelietojiet
balinataju vai citus kimiskus
mazgasanas lidzeklus. Ritenus un
metala dalas regulari apméram
reizi ménesi) apstraddjiet ar teflona
vai silikona Joolz Hub® osolu, lai
bérnu ratini pastavigi darbotos
nevainojami.

KB R
x

©
.S
o

Joolz Hub” bérnu ratiniem ir
parklajums izsardzibai pret aréju
ietekmi, pieméram, koroziju. Parklatas
aluminija dalas ir jutigas pret skabu
tiridanas lidzeklu vai smérvielu
iedarbibu, kas var veidot traipus uz
aluminija dalam un izraisit to krasas
mainu. Tapéc bérnu ratinu aluminija
dalas ieteicams tirit ar siltu Gdeni un
mikstu dranu.

Drodiba ir svarigs apsvérums visa
Joolz Hub® bérnu ratinu izstrades
laika. Tapéc masu produktu izstrade ir
ievéroti augstakie drosibas standarti:
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v

Eiropas standarti:

EN 1888-2:2018+Al:2022

Amerikas Savienoto Valstu standarti:
ASTM F833-2|

Austrdlijas standarti:

AS 2088:2022+A1:2024

Ja jums ir jautajumi un/vai komentari,
[Gdzu, apmekléjiet vietni joolz.com,
facebook.com/myjoolz vai sazinieties
ar mazumtirgotdju.
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LIETUVISKAI

SVARBU: PRIES NAUDODAMI PRODUKTA&ATIDilAI PERSKAITYKITE SIAS
INSTRUKCUAS IR ISSAUGOKITE JAS ATEICIAL

A |SPEJIMAS

+ Sédyne yra skirta vaikams nuo
O ménesiy iki 4 mety ,ARBA iki ne
daugiau kaip 22 kg o didZiausias
agis — 100 cm, atsizvelgiant j tai, kas
nutinka pirmiau.

+ Naujagimiams naudokite labiausiai
atlostg padét;.

+ Gaminys netinka bégimui ar
ciuoZimui.

+ Niekada nepalikite vaiko be
prieZitros.

+ Kad iSvengtumete suzalojimo,
jsitikinkite, kad kai sulankstote,

iSlankstote arba reguliuojate gaminj,

Salia néra vaiko/vaiky.

+ Sulankstydami/iSlankstydami
vezimeélj/vaikStyne, saugokités, kad
neprispaustumete pirsty. Reikia bati
atsargiems.

+ Saugokités susiZalojimy nukritus ar
iSslydus. Visada naudokite tvirtinimo
sistemaq.

+ Prie$ pradéedami naudoti jsitikinkite,
kad uzfiksuoti visi fiksavimo
prietaisai.

+ Prie$ pradédami naudoti
patikrinkite, ar automobilio seédynés
ir kédutés tvirtinimo elementai yra
teisingai sujungti.

+ Kéduté tinka tik ,Joolz Hub®
montavimo rémui ir atvirks¢iai.

+ Bet koks svoris ant rankenos ir
(arba) nugaros atloso ir (arba) Sony
gali daryti jtakg stabilumui.

+ Nesuliai arba priedai kartu ar
atskirai uzdéti ant gaminio gali
pakenkti jo stabilumui. Per didelis
svoris gali sukelti pavojingas
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situacijas, kai prarandamas
stabilumas.

+ Kédutéje vienu metu gali sédéti tik
vienas vaikas.

+ Naudokite tik ,Joolz tiekiamas ir
patvirtintas automobilio kédutes,
pakaitines dalis ir priedus.

+ Nenaudokite pagalviy, antklodziy
ar papildomy ¢iuzinuky, kuriy
nepatvirtino ir netiekia ,Joolz.

+ Automobilio kédutés, naudojamos
kartu su rému, nepakeicia lopsio
arba lovelés. Jei vaikui reikia miegoti,
ji reikia guldyti j tinkamgq lopsj, lovele
ar patvirtintg miegojimui skirtq vietq
pagal vaiko poreikius.

+ Requliariai tikrinkite vezimeélio rémq,
sedyne ir priedus, ar ant jy néra
nusidévéjimo Zenkly.

+ Nenaudokite veZimelio, jei pazeistos,
supledytos jo dalys arba jy truksta.

+ Kai lankstote vezimélj, visada
priekiniams ratukams naudokite
pasukamagjj uzraktq. Jei to
nepadarysite, gali bati pazeistos
padangos, kurios gali deformuotis,
ypac esant aukStai temperatadrai.

+ StabdZiai visada turéty bati
nuspausti, kai vaikas jdedamas arba
iSimamas.

+ DidZiausias pirkiniy krepsio svoris
yra [0 kg.

+ |sitikinkite, kad vaikas negaléty jlipti
j vezimelj.

+ Neleiskite vaikui/vaikams Zaisti su
gaminiu.

nuspaudéte stabdzio pedalq.

JOOLZ
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PRIEZIUROS/PLOVIMO
INSTRUKCIJOS

Audumi ir nonemami un mazgajami
velasmasina. I3skalaukite Svariu
vandeniu ir palikite isdziati. Niekada
nenaudokite baliklio arba kity
cheminiy plovikliy. Periodiskai
(mazdaug kartqg per ménesj)
iSpurkskite ratukus ir metalines dalis
teflono arba silikono purskalu, kad
vezimélis toliau riedéty tolygiai.”

HAaxg=Rs
BT A

Jsy ,Joolz Hub* vezimélio aliuminio
dalys yra dengtos specialia danga,
todél yra apsaugotos nuo isores
poveikio, pavyzdziui, radijimo.
Dengtos aliuminio dalys yra jautrios

ragstiniams valikliams arba tepalams,

kurie gali palikti démes arba
pakeisti aliuminio daliy spalvg. Todél
patariame vezimeélio aliuminio dalis

valyti Siltu vandeniu ir minkSta Sluoste.

Kuriant ,Joolz Hub™ buvo itin
atsizvelgiama j saugumg. Todél
masy gaminiai atitinka Siuos saugos
standartus:
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Europos: EN 1888-2:2018+A1:2022
Jungtiniy Amerikos Valstijy:

ASTM F833-2I

Australijos: AS 2088:2022+A1:2024

Aplankykite joolz.com, facebook.com/

myjoolz arba susisiekite su pardavéju,
jei turite klausimy ir (arba) pastaby.
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SLOVENSCINA

POMEMBNO: PRED UPORABO SKRBNO PREBERITE NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA

NADALJNJO UPORABO.

/A OPOZORILO

+ Sedez je namenjen otrokom od
O mesecev do 4 let, ALl do najvecje
teze 22 kg z najvecjo visino 100 cm.
Kar pride prej.

+ Za novorojencke uporabljajte
vodoraven polozaj sedeza.

+ Ta izdelek ni primeren za tek ali
kotalkanje.

+ Otroka nikoli ne pustite brez
nadzora.

+ Vizogib poSkodbam zagotovite, da
otrok/ otroci med prilagajanjem,
sestavljanjem in razstavljanjem
izdelka niso v blizini.

+ Med sestavljanjem ali razstavljanjem
otroskega vozi¢ka bodite pozorni,
da ne ukled¢ite prstov. Pri tem je
potrebna previdnost.

+ Preprecite resne poskodbe, ki bi
lahko nastale zaradi padca ali
zdrsa iz izdelka. Vedno uporabljajte
zadrzZevalni sistem.

+ Zagotovite, da so pred uporabo
vklju¢ene vse zaporne naprave.

+ Pred uporabo preverite, ali so
pritrdilne naprave za sedez ali
avtomobilski sedez pravilno
namescene.

+ Sede? je zdruZljiv samo z ogrodjem
Joolz Hub® in obratno.

+ Vsako breme, pritrjeno na potisni
drogin/ ali na zadnjo stran naslona
in/ali na bo&ne strani vozila, bo
vplivalo na stabilnost vozila.

+ Ce na enoto naloZite pakete,
dodatke ali oboje, lahko ta postane
nestabilna. Zaradi prekomerne teze
lahko nastanejo nevarni nestabilni

pogoji.
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+ V sedezu lahko hkrati sedi samo en
otrok.

+ Uporabljajte samo avtomobilske
sedeZe, nadomestne ali rezervne
dele in dodatke, ki jih dobavlja ali
odobri podjetje Joolz.

+ Za oblazinjenje ne uporabljajte
nobene blazine, odejice ali dodatne
vzmetnice, ki jih podjetje Joolz ne
dobavlja ali odobri.

+ Avtomobilski sedeZi, ki se
uporabljajo v povezavi s ogrodjem,
ne nadomescajo posteljice ali
postelje. Ce bi vas otrok moral spati,
ga morate namestiti v primerno
otrosko posteljico, posteljo ali
odobren spalni prostor glede na
zahteve vadega otroka.

+ Ogrodje vozicka, sedez in dodatke
redno preverjajte, ali so na njih vidni
znaki poskodb in obrabe.

+ Ne uporabljajte vozicka, e so kateri
koli deli poskodovani, raztrgani ali
manjkajo.

+ Preden ga zloZite, na sprednja
kolesa vozicka vedno namestite
vrtljivo klju¢avnico. Ce tega ne
storite, lahko pride do deformacije
pnevmatik, zlasti v vro¢em okolju.

+ Kadar polagate ali jemljete otroka
iz vozicka, vedno zategnite zavoro.

+ Najvecja teza nakupovalne kosarice
je 10 kg.

+ Poskrbite, da se otroci ne bodo
vzpenijali na otroski vozicek.

+ Ne pustite, da se otrok/otroci s tem
izdelkom igrajo.

+ Pri uporabi zavore se prepricajte, da
je zavorni pedal povsem pritisnjen.

JOOLZ
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NAPOTKI ZA VZDRZEVANJE/
CISCENJE

Tkanine so odstranljive in jih lahko
perete v pralnem stroju. Sperite

s svezo vodo in pocakajte, da se
posusi. Nikoli ne uporabljajte belila ali
drugih kemi¢nih detergentov. Redno
(priblizno enkrat mesec¢no) ocistite
kolesa in kovinske dele s teflonskim ali
silikonskim razprsilom, da zagotovite
gladko delovanje vozicka”

HAaxg=Rs
BT A

Aluminijasti deli otroskega vozicka
Joolz Hub® so prevle¢eni s prevleko,

ki 3Citi pred zunanjimi vplivi, kot je
korozija. Prevle¢eni aluminijasti deli
so obcutljivi na kislinska Cistila ali
mast, ki lahko povzrocijo madeze in
razbarvanje aluminijastih delov. Zato
priporo¢amo, da aluminijaste dele
otroskega vozicka Cistite s toplo vodo
in mehko krpo.

Pri razvijanju vozi¢ka Joolz Hub’ je
bila varnost pomemben dejavnik.
Nasi izdelki zato izpolnjujejo
naslednje varnostne standarde:
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Evropa: EN 1888-2:2018+Al:2022
ZDA: ASTM F833-2I
Avstralija: AS 2088:2022+A1:2024

Ce imate kakréna koli vprasanja in/
ali komentarje, obiscite spletno stran
joolz.com, facebook.com/myjoolz ali
se obrnite na svojega prodajalca.

Instruction manual
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HRVATSKI

VAZNO: PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE PRIJE UPOTREBE | SACUVAJTE IH ZA

UBUDUCE.

A OPOZORILO

+ Sjedalica je namijenjena djeciu
dobi od O mjeseci do 4 godine ILI
do maksimalne tezine od 22 kg i
maksimalne visine od 100 cm. Sto
prije nastupi.

+ UjszUldtteknél haszndlja a vizszintes
Uléshelyzetet.

+ Ovaj proizvod nije namijenjen
tréanju ili klizanju.

+ Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

+ Da biste izbjegli ozljede, pobrinite se
da prilikom prilagodbe, rasklapanja
i sklapanja ovog proizvoda nema
djece u blizini.

+ Imajte na umu da se prst moze
zaglaviti pri sklapanju ili rasklapanju
kolica/kiSobran kolica. Poduzmite
sve mjere opreza.

+ |zbjegavaijte ozbiljne ozljede
uzrokovane padom ili ispadanjem.
Uvijek koristite sustav pojasa.

+ Prije upotrebe provjerite jesu li svi
uredaiji za pri¢vriéivanje ispravno
postavljeni.

+ Prije upotrebe provijerite jesu li
sjedalica il dodatni uredaiji za
automobilsku sjedalicu ispravno
postavljeni.

+ Sjedalica je kompatibilna samo sa
Sasijom Joolz Hub’ i obrnuto.

+ Svaki predmet koji stavite na rucku
i/ili na straznji dio naslona i/ilina
boc¢ne strane vozila, utjecat ¢e na
stabilnost vozila.

+ Ako predmete ili pribor (ili
oboje) stavite na proizvod, to
moze uzrokovati nestabilnost.
Prekomjerna teZina moze uzrokovati
Stetne nestabilne uvjete.
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+ U sjedalici moZe biti samo jedno
dijete odjednom.

+ Koristite samo autosjedalice,
zamjenske ili rezervne dijelove koje
isporucuje iliodobrava Joolz.

+ Nemojte koristiti jastuke, poplune
ili dodatne madrace koje Joolz nije
isporucio ili odobrio.

+ Autosjedalice koje se koriste u
kombinaciji sa Sasijom nisu zamjena
za krevetic ili kolijevku. Ako vase
dijete treba zaspati, stavite gau
odgovarajuci krevetic, kolijevku
ili podrug¢je za spavanje koje je
prikladno za vase dijete.

+ Redovito provjeravajte postoje li
oStecenja ili znakovi troSenja na
Sasiji kolica, autosjedalici i dodatnoj
opremi.

+ Ne koristite kolica ako su dijelovi
oSteceni, razbijeni ili nedostaju.

+ Uvijek pritegnite ko¢nicu na
prednjim kotacima prije sklapanja
kolica. Ako to ne ucinite, moze dodi
do oStecenja guma, posebno u
toplom okruzenju.

+ Uvijek trebate pritisnuti ko¢nicu kad
stavljate dijete u kolica ili ga vadite
iz njih.

+ Maksimalna teZina ko3are za kupnju
jel0kg.

+ Djeca se ne smiju penjati u kolica.

+ Ne dopustite djeci da se igraju ovim
proizvodom.

+ Prikocenju svakako do kraja
pritisnite ko¢nicu.

JOOLZ
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ODRZAVANJE/UPUTE ZA PRANJE Europa: EN 1888-2:2018+A1:2022
Tkanine se skidaju i peru u perilici. Sjedinjene Americke Drzave:
Isperite vodom i ostavite da se ASTM F833-2I
susi. Nikada ne koristite izbjeljivac i Australija: AS 2088:2022+A1:2024
druga kemijska sredstva za ciScenje.
Povremeno (otprilike jednom Ako imate pitanja i/ili primjedbi,
mjesecno) podmatzite kola i metalne posjetite joolz.com, facebook.com/
dijelove teflonom ili silikonskim myjoolz ili se obratite prodajnom
sprejem kako biste osigurali predstavniku.
nesmetano funkcioniranje kolica.

A EH R

Aluminijski dijelovi kolica Joolz

Hub® premazani su radi zastite

od vanjskih utjecaja, kao sto je
korozija. Premazani aluminijski
dijelovi osjetljivi su na sredstva za
¢is¢enje s kiselinom ili mast koja moze
uzrokovati mrlje i unistavanje boje
na aluminijskim dijelovima. Stoga
vam preporucujemo da aluminijske
dijelove kolica ¢istite toplom vodom i
mekanom krpom.

Tijekom razvoja kolica Joolz Hub?
sigurnost je bila medu najvaznijim
stvarima. Stoga nasi proizvodi
ispunjavaju sljedece sigurnosne
norme:
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CESTINA

DULEZITE: PRED POUZITIM SI TYTO POKYNY POZORNE PROCTETE A USCHOVEJTE
JE, ABYSTE DO NICH MOHLI POZDEJI NAHLIZET.

A VAROVANI

+ Sedacka je ur¢ena pro déti od
O mésicli do 4 let, NEBO do
maximalni hmotnosti 22 kg s
maximalni vyskou 100 cm. Podle
toho, co nastane dfive.

+ Pro novorozence pouZivejte
maximdlné sklopenou polohu.

+ Tento vyrobek neni vhodny pro
béhdni nebo brusleni.

+ Nikdy dité nenechdvejte bez dozoru.

+ Aby nedoslo ke zranéni pfi
rozklddani a skléddni tohoto
vyrobku, ujistéte se, Ze je vase
dité/jsou vade déti v bezpecné
vzddlenosti.

+ PFi skldddni nebo rozklddani
sportovniho ko¢drku/kocdrku
ddvejte pozor na uviznuti prstl. Je
tfeba ddvat bedlivy pozor.

+ Dejte pozor na riziko vdzného
poranéni v disledku padu nebo
sklouznuti. VZdy pouZivejte zadrzny
systém.

+ Pred pouzitim se ujistéte, zda jsou
vdechny pojistné mechanismy
spravné zajistény.

+ Pfed pouzitim zkontrolujte, zda
jsou upevnovaci mechanismy
sedacky nebo autosedacky spravné
zapojeny.

+ Sedacka je kompatibilni pouze s
kostrou Joolz Hub® a naopak.

+ Jakdkoliv z&téz upevnénd na rukojet’
a/nebo na zadni ¢ast zddové
opérky a/nebo na body voziku
mohou mit dopad na jeho stabilitu.

+ Balicky nebo doplrikové polozky, Ci
oboji, umisténé na jednotce mohou
zpUsobit nestabilitu jednotky.
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Nadmérnd hmotnost mize zpUsobit
rizikové nestabilni podminky.

+ V sedadce se smi prendset sou¢asné
pouze jedno dité.

+ PouZivejte pouze autosedacky,
ndhradni ¢i doplrikové dily a
prislusenstvi, které dodala Ci
schvdlila spolecnost Joolz.

+ NepouZivejte zadné polstarky,
Siditka ¢i dodate¢né matrace pro
vypolstrovani, které nedodala €i
neschvdlila spole¢nost Joolz.

+ Autosedacky pouZivané ve spojeni
s kostrou nenahrazuji korbu nebo
postylku. Pokus vase dité potfebuje
spat, je tfeba ho umistit do vhodné
kolébky, postylky nebo schvdlené
oblasti ke spani podle potreb
vadeho ditéte.

+ Pravidelné kontrolujte zndmky
poskozeni nebo opotrebeni
na kostre ko¢drku, sedacce a
prislusenstvi.

+ Tento kocdrek nepouZivejte, pokud
jsou nékteré z jeho ¢dasti poskozeny,
natrzeny nebo chybi.

+ Pred slozenim ko¢drku vzdy pouZijte
zdmek otocného ¢epu na prednim
kolecku. Pokud tak neucinite, mize
dojit k deformacim pneumatik, a to
zejména v horkém prostfedi.

+ PFi vkldddni a vynddavani déti je
nutné vzdy koc¢drek zabrzdit.

+ Maximalni hmotnost ndkupniho
koSiku je 10 kg/22 Ibs.

+ Zajistéte, aby dité do kocdrku
nelezlo.

+ Nedovolte, aby si vasde dité hrdlo/
déti hrdly s timto vyrobkem.

JOOLZ
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+ Ujistéte se, Ze je pfibrzdénibrzdovy  Evropa: EN 1888-2:2018+Al:2022
peddl plné seslapnuty. USA: ASTM F833-2I

o L Austrdlie: AS 2088:2022+A1:2024
POKYNY PRO UDRZBU/CISTENI
Latky jsou snimatelné a lze je prat v Mate-li néjaké otdazky Ci pripominky,
pracce. Opldchnéte ¢erstvou vodoua  navstivte web joolz.com, facebook.
nechte oschnout. Nikdy nepouzivejte com/myjoolz nebo se obrat'te na
bélidlo nebo jiné chemické Cistici svého prodejce.
prostiedky. Pravidelné (priblizné
jednou za mésic) odetrete kola
a kovove dily teflonovym nebo
silikonovym sprejem k zajisténi
hladkého chodu kocarku.

S @S =8

Hlinikové dily vaseho koc¢darku Joolz
Hub? jsou eloxované, aby byly
chranény pred vngjsimi vlivy, jako
napriklad pfed korozi. Eloxované
hlinikové dily jsou citlivé na kyselé
¢istici prostredky nebo mastnotu,
které mohou zpUsobit skvrny a zménu
zabarveni hlinikovych dil{. Proto
doporucujeme Cistit hlinikové ¢asti
koc¢arku jemnym hadfikem a teplou
vodou.

Bezpecnost byla dllezitym faktorem
v pribéhu vyvoje détského
sportovniho kocdrku Joolz Hub®. Nase
vyrobky jsou proto v plném souladu

s ndsledujicimi bezpe&nostnimi
normami:
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BbJITAPCKUA

BAXKHO: MOJ14, BHUMATETHO NPOYETETE HACTOALWNTE MHCTPYKUIN
MPEONV YMOTPEBA N TW 3AMA3ETE C LEE/T BbAELLN CMPABKWU. CNEOBAUTE
NHCTPYKUMATA HA NMPOU3BOOUTENSL.

A NPEAYNPEXXAEHME

+ Cepankara e NpegHA3HAYeHa 3a + Bceku ToBAp, NPUKPENEH KbM NOCTA

62

neua ot O meceua Ao 4 rogunn UM
00 MAKCMMQAIHO TErno ot 22 Kr ¢
MAKCUMANHA BUCcoYmHa ot |00 cm.
KoeTo HacTbnM MbpBO.

+ l3non3samTe HaM-nerHanaTa

MO3WLMs HO CTONYETO 30
HoBopopeHu 6ebeTa.

+ TO31 NPOaYKT He € NOAXOAsLL, Npu

TUHAHE UNNU KAPAHE HA KbHKW.

+ Hukora He ocTaesmTe geTeTo Oe3

HOO30p.

+ 30 Aa M3berHete HAPAHABAHMS,

ce yBepeTe, 4e HAMA ONMACHOCT 3d
pgeteto/meuata Bu npu perynupare,
PA3rbBAHE M CFbBAHE HA TO3M
NpPOoAYKT.

+ BHMMOBOMTE 0a He 3aknewmTe

MPbCTUTE CU, KOFATO CrbBATE W
pasrbeaTe konmukata. Tpsésa aa
ObaeTe U3KMIOUYUTENHO BHUMATEHM.

+ He nossonasanTe nagoHe unm

NNb3raHe BCTPAHK, 3ALLOTO TOBA
MOXe Ad NPUYNHU CEPUO3HU
HAPAHABAHUA. BuHaru nsnonssante
OrPAHUYUNTENHUTE KONMAHMN.

+ [penu ynotpeba ce yBepeTe, ye

BCMYKM 3AKIIOYBALLM YCTPOMCTBA €A
30KITIOYEHMN.

+ Mpenu ynotpeba ce yBepeTe, ye

KOLUYETO 30 HOCEHeE, CEAAnKATA Unu
yCTPOMCTBATA 30 MPUKPENBAHE KbM
cenankuTe 3a KoM €A UHCTANMPAHM
NPABUIHO

+ KowyeTo 3a HoceHe 1 cepankaTta

Joolz Hub? ca CBEMECTHMM COMO C
wacu Joolz Hub® n obpaTtHoTo.
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n/vnu Ha repba Ha obnerankata
W/MNM OTCTPAHMU HA NMPEBO3HOTO
CPEACTBO, LLie NOBNMAE HA
CTABMMHOCTTA HA NPEBO3HOTO
CpencTBo.

MakeTv nnmn akcecoapw, Unm u
ABeTe, NOCTABEHM HO MOAYNA, MOTrAT
A0 MPUYMHAT HECTABUNHOCT Ha
mopyna. NNpekomepHOTO Terno moxe
AQ foBefe [0 ONACHU YCNOBUS HA
HECTABUMHOCT.

KowwyeTto 3a HoceHe nnu cepankata
MOXe [1a HOCM COMO eiHO AeTe
©[HOBPEMEHHO

M3non3eanTe camo cenarnku, YacTu
30 NOAMAHA UK PE3EPBHM YACTH,
KOKTO 1 QKCECOAPM, KOUTO Ca
NPeAoCTABEHU UK OfOBPEHH OT
Joolz.

He n3non3sanTe HUKAKBM
Bb3rNABHMLM, 3ABUMBKMU UMK
AOMbHUTENHU MATPALM 30

MeKa NMOAIoXKA, KOMTO He ca
NPeaoCTABEHU UK OfOBPEHH OT
Joolz.

CepankuTe 30 KOMK, KOUTO ce
M3MON3BAT B CbY4ETAHME C LLACH,

He MOraT [d 3AMECTST KOLWApd
unu nerno. B cnyyait ye peteto

Bu TpsbBa oa cnu, To Tpsdsa aa
Obae NOCTABEHO B yaOOHO OETCKO
KpeBaT4e, Nerno Unm NoaxoasLo
MSCTO 30 CMAHE B 30BUCUMMOCT OT
HY>XOWTEe Ha geTeTto Bu.
MpoBepsBaAnTE WACKUTO HA
KONMMYKATA, KOLIYETO 30 HOCEHE,

JOOLZ
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CcefankaTa u akcecoapuTe
pPEOoBHO 30 Cneau oT NOBpeaa nnm
W3HOCBAHE.

+ He nanonseawnTe konMykaTa, ako
MMQA NOBPEOEHN UMW NUMCBALLM
yacTu.

+ CnupaukmTe BUHArK TpsOBa Aa ca
QKTUBUPAHM, KOrATO CNaraTe unm
BAOMTE OETETO B/OT KOMUYKATA.

+ YBeperTe ce, Ye Ne[ansT HA
CNMPAYKATA € HAMbIHO 3aLenun,
KOraTo 3a0encTBATE CNMPAYKATA.

+ MaKCMMANHOTO TErno Ha
KOLWHMLATA 3a nasapysaHe e |0 kr.

+ He gponyckanTe geuara gace
KaTepsT B KOMMUKATA.

+ He no3sonssanTe urpa Ha geteto/
OeLaTa ¢ To3u NpodykKT.

MHCTPYKLUIMU 3A MOYUCTBAHE/
noaAaPbXKA

lNnaToBeTte ce cBANAT M NepaAT B
nepants. M3annakHeTe ¢ nuTenHa
BOAQA M OCTABETE Ad U3CbXHE.
Hukora He usnonssante 6ennHa
WK APYT UM XMMUYECKM NpenapaTi.
MNepvoanyuHo (MpubnmsnTenHo
BEOHbX MeCeYHO) HaHacsanTe TepnoH
M1 CUNMKOHOB CNPEewn Mo Konenara,
30 A0 FAPAHTUPATE NNABHUSA XOA HA
KOMMYKaTa.

AE R
K

S
2l M=
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AnymunHmnesmTe yactm Ha Bawara
konuuka Joolz Hub® umat nokputue

C Len 3awWuTa cpelly onpeaeneHx
BbHLLUHMW BMWAHMWA, KATO HANPMUMEP
KOPO3MpPaHe. AyMUHMEBK H4ACTM C
MOKPUTHE CA YA3BMMM KbM KUCEMMHHM
MOYMCTBALLM NPENAPATU UMM CMA3KA,
KOMTO MOXe Aa AoBeAAT A0 NoABATA
HQ NETHA UK 06E3LBETABAHETO UM.
Mopaau Tasun npuunHa Bu cbeeTBaMe
0 MOYUCTBATE ANYMUHMEBUTE HACTH
HQ KOMWYKATA C TOMNAA BOAA U MEKA
Kbpna.

Mo Bpeme Ha pa3pPabOTBAHETO HA
Joolz Hub® o6bpHaxme cneumanHo
BHMMQHMWE Ha 6e30MNacHOCTTA.
Taka HalwmMTe NPOAYKTM OTFOBAPAT
HQ CnegHUTe CTaHAAPTM 30
6e30MnacHoCT:

Europe: EN 1888-2:2018+Al1:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

AKO MMATE HAKAKBM BBNPOCK 1/
nnu 3abenexku, nocetete joolz.
com, facebook.com/myjoolz nnm ce
cBbpXxeTe ¢ Bawms Teprosed.

Instruction manual
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Joolz Hub? -

ROMANA

IMPORTANT: VA RUGAM SA CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI CU ATENTIE INAINTE
DE UTILIZARE SI SA LE PASTRATI PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA. RESPECTATI

INSTRUCTIUNILE PRODUCATORULUI.

/\ AVERTISMENT

+ Acest scaun este destinat pentru
copiii de la O luni pé&nd la 4 ani,
SAU pentru o greutate maxima de
22 kg cu o indltime maxima de
00 cm. Depinde de care dintre
acestea trebuie avutd in vedere in
primul rand.

+ Utilizati pozitia cea maiinclinatd a
scaunului pentru nou-ndscuti.

+ Acest produs nu este adecvat
pentru alergare sau pating;.

+ Nu va |asati copilul nesupravegheat.

+ Pentru a evita vatdmdarile corporale,
asigurati-va ca copilul/ copiii
dumneavoastrd nu sunt in preajma
in momentul deplierii, plierii si
ajustdrii acestui produs.

+ Atentie la riscul de prindere a
degetelor atunci cand pliati sau
depliati unitatea/caruciorul.
Acordati atentia necesara.

+ Evitati ranile grave provocate prin
c&dere sau alunecare. Utilizati
intotdeauna sistemul de fixare.

+ Asigurati-va cd toate dispozitivele
de blocare sunt cuplate inainte de
utilizare.

+ Verificati dacg, inainte de utilizare,
dispozitivele de atasare a landoului,
a unitdtii de scaunului sau a
scaunului auto sunt cuplate corect

+ Londounle si unitatile de scaun
Joolz Hub® sunt compotlblle doar cu
cadrul Joolz Hub’ si viceversa.

+ Orice sarcind atasatd la bara
de impingere si/sau pe spatele
spatarului si/sau pe partile laterale
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ale unitatii va afecta stabilitatea
unitatii.

+ Elementele sau obiectele accesorii
sau ambele, amplasate pe unitate,
pot provoca instabilitatea acesteia.
Greutatea excesivd poate conduce
la instabilitate periculoasa a unitatii.

+ Cu landoul sau unitatea de scaun
poate fi transportat un singur copil
la un moment dat.

+ Folositi scaune auto, elemente de
nlocuire sau piese de schimb si
accesorii furnizate sau aprobate de
Joolz.

+ Nu folositi perne, saltele sau saltele
suplimentare pentru captuseala
unitatii, care nu sunt furnizate sau
aprobate de Joolz.

+ Scaunele auto, utilizate In
combinatie cu un cadru al unui
carucior, nu inlocuiesc un landou
sau un pdtut. In cazul in care copilul
trebuie sd doarma, atunci acesta
trebuie sa fie asezat intr-un pat
corespunzdtor, un pdtut de dormit
sau o zond de dormit aprobatd,
in functie de cerintele copilului
dumneavoastrad.

+ Verificatiih mod regulat cadrul,
landoul unitatea de scaun si
accesoriile, s& nu prezinte semne de
deteriorare si rupere.

+ Nu utilizati caruciorul daca vreuna
dintre piese este deterioratd, uzatd
sau lipseste.

+ Aplicati intotdeauna blocarea
rotirii pe rotile din fatd inainte de a

JOOLZ
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2
deplia caruciorul. Nerespectarea Piesele de aluminiu ale cdruciorului
acestei recomanddri poate dumneavoastrd Joolz Hub®
avea drept rezultat deformarea sunt eloxate pentru a-l proteja
pneurilor, in special intr-un mediu de influentele externe, precum
cu temperaturi ridicate. coroziunea. Piesele de aluminiu

+ Franele trebuie actionate eloxate sunt vulnerabile la agenti de
intotdeauna in momentul asezdriisi  curdtare acizi sau lubrigianti, care
ridicarii copiilor. pot cauza pete sau decolorarea

+ Asigurati-va capedala de frana pieselor din aluminiu. Prin urmare,
este complet trasd atunci cand va sfatuim sa curdtati piesele
apdsati pe ea. din aluminiu ale caruciorului

+ Greutatea maximad a cosului de dumneavoastrd cu apd calda sio
cumpdrdaturi este de 10 kg. carpd moale.

+ Asigurati-va ca copiii nu se catard
pe cdrucior. Siguranta a reprezentat un factor

+ Nu l&sati copilul/copiii s& se joace important pe parcursul fabricdrii
cu acest produs. caruciorului Joolz Hub’. Asadar,

) produsele noastre respectd

INTRETINEREA/INSTRUCTIUNI DE urmatoarele standarde de sigurantd:

SPALARE

Tesaturile sunt detasabile si se Europe: EN 1888-2:2018+Al:2022

pot spala la masind. Clatiti cu apa United States: ASTM F833-2I

proaspatd silésati la uscat. Nu Australia: AS 2088:2022+A1:2024
utilizati niciodatd indlbitor sau alti

detergenti chimici. Tratati periodic V& rugdam sa vizitati joolz.com,

(aproximativ o datd pe lund) rotile si facebook.com/myjoolz sau sa

piesele metalice cu Teflon sau spray contactati furnizorul pentru orice

cu silicon pentru a asigura rularea intrebdri si/sau comentarii.

ling a caruciorului.

KAE R
TPV
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66

SRBIJA

VAZNO: PAZLJIVO PROCITAJTE OVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA | SACUVAJTE IH
ZA KASNIJE. SLEDITE UPUTSTVA PROIZVODACA.

A UPOZORENIJE

+ SediSte je namenjeno za decu od
O meseci do 4 godine, ILI do
maksimalne tezine od 22 kg sa
maksimalnom visinom od 00 cm.
Koji god uslov da se prvi ispuni.

+ Za novorodencad koristite samo
nagnut poloza;j sjedista.

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
tréanje ili voznju poput rolSua/
skejtborda.

+ Nikada nemojte ostavljati dete bez
nadzora.

+ Da biste izbegli povredu uverite
se da se dete/ deca nalazi/e
dalje od ovog proizvoda prilikom
njegovog podeSavanja, rasklapanja
i sklapanja.

+ Pazite da ne povredite prste
prilikom sklapanjaiili rasklapanja
kolica. Obratite posebnu paznju na
ovo.

+ Izbegavajte ozbiljne povrede od
pada iliispadanja. Uvek koristite
bezbednosni sistem.

+ Uverite se da su svi uredaji za
zaklju¢avanje aktivirani pre
koriséenja.

+ Uverite se da su kolevka za no3enje,
dodaci jedinice sedistaiili sediSta za
automobil pravilno pri¢vriceni pre
koriS¢enja

+ Joolz Hub® jedinica kolevke za
nosenje i sedista kompatibilna je
samo sa Joolz Hub” konstrukcijom i
obrnuto.

+ Bilo kakav teret pri¢vrScen za kolica
i/ iliiza naslona i/ili sa strana vozila
uticace na stabilnost vozila.

+ Paketi ili dodaci, ili oboje, postavljeni
na jedinicu mogu da prouzrokuju da
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jedinica postane nestabilna. SuvisSna
tezina moze da prouzrokuje opasno
nestabilno stanje.

+ U jedinicu kolevke za noSenje ili
sedista moze da stane samo jedno
dete u svakom trenutku.

+ Koristite samo sediSta za automobil,
delove za zamenu ili rezervne
delove i dodatke koje je dostavilaili
odobrila kompanija Joolz.

+ Ne koristite nikakve jastucice,
dodatke za udobnost ili dodatne
madrace za podmetanje koje nije
dostavila ili odobrila kompanija
Joolz.

+ Sedista za automobil, koris¢ena
povezana sa konstrukcijom kolica,
ne zamenjuju kolevku ili krevet. Ako
dete treba da spava, onda ga treba
staviti u odgovarajucu kolevku,
krevetac ili odobreno podrugje za
spavanje prema potrebama deteta.

+ Uverite se da na konstrukciji kolica,
kolevci za noenje, jedinici sedistai
dodacima nema znakova ostecenja
i habanja.

+ Nemojte koristiti kolica ako je
bilo koji deo ostecen, pohabaniili
nedostaje.

+ Kocnice uvek treba da budu u
funkciji kada smestate i vadite decu.

+ Uverite se da je pedala koc¢nice
potpuno pritisnuta kada kocite.

+ Maksimalna tezina korpe za
kupovinu je |0 kg.

+ Pazite da se deca ne penju u kolica.

+ Nemojte dozvoliti detetu/deci da se
igra/ju ovim Proizvodom.

JOOLZ
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UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE/
PRANJE

Tkanine se skidaju i peru u masini.
Isperite Cistom vodom i ostavite da se
osusi. Nikad nemoijte koristiti izbeljivac
ili druge hemijske deterdzente.
Periodi¢no (otprilike jednom mesec¢no)
tretirajte tockove i metalne delove
Teflon ili silikonskim sprejem da biste
obezbedilineometano kretanje
kolica.

HAaxg=Rs
BT &

Aluminijumski delovi Joolz Hub? kolica
su premazani da bi se kolica zastitila
od uticaja kao 8to je rda. Premazani
aluminijumski delovi su osetljivi na
kisela sredstva za ¢isc¢enje ili mast,
$to moze da izazove mrlje i promenu
boje aluminijumskih delova. Stoga
preporucujemo da aluminijumske
delove kolica Cistite toplom vodom i
mekom krpom.
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sr

Prilikom razvoja Joolz Hub* kolica
bezbednost je bila vazna stavka. Nasi
proizvodi stoga ispunjavaju sledece
bezbedonosne standarde:

Europe: EN 1888-2:2018+A[:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Posetite joolz.com, facebook.com/

myjoolz ili se obratite maloprodaji za
sva pitanja i/ili komentare.
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68

MAGYAR

FONTOS: HASZNALAT ELOTT KERJUK, OLVASSA EL AZ ALABBI UTASITASOKAT ES
A TOVABBI HASZNALATHOZ ORIZZE MEG AZOKAT. KOVESSE A GYARTO ALTAL

MEGADOTT UTASITASOKAT.

A FIGYELMEZTETES

+ Az Ul8rész egységet O honapos
kortdl 4 éves korig, ill. max. 22 kg,
és maximum |00 cm magassagu
gyermekek szdmdra terveztik. A
kettd kdzll a kordbban teljestilé az
érvényes.

+ UjszUlottek szdmadra csak a
legddntéttebb Gléshelyzetet
haszndlja.

+ A termék nem alkalmas futdshoz
vagy goérkorcsolydzéshoz.

+ Soha ne hagyja a gyermekét
feltigyelet nélkal.

+ A sériilések elkerllése érdekében
vigydzzon gyermeke/ gyermekei
épségére a termék bedllitdsakor,
Osszecsukdsakor és kinyitasakor.

+ Ugyeljen arra, hogy sajat vagy
gyermeke ujjat ne csipje be a
babakocsi 6sszecsukdsakor vagy
kinyitdsakor. A miveletet mindig
korultekintéen végezze el.

+ Elézze meg a sdlyos, a kiesésbd|
vagy kicsuszdasbol szarmazd
baleseteket. Mindig haszndlja a
régzitérendszert.

+ Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy az
Osszes rogzitéeszkdzt alkalmazta-e.

+ Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy
ahordozét, tlésrészt vagy az
autostilést rogzitd eszkdzoket
megfeleléen biztositotta-e.

+ A Joolz Hub® hordozé és (ilérész csak
Joolz Hub® vazzal kompatibilis és
forditva.

+ Mddositja a babakocsi stabilitdsat,
ha barmilyen sulyt helyez a
toldkarra és/vagy a hdttdmaszra
és/vagy a babakocsi oldaldra.
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+ Ha csomagokat helyez el az
egységen vagy kiegészitdket szerel
fel rd (vagy esetleg egyszerre
mindkét helyzet eléfordul), akkor az
egység instabilla valhat. A tul sok
sullyal veszélyes instabil dllapotot
hozhat létre.

+ A hordozéban vagy az lérészben
egyszerre csak egy gyermek
szdllithato.

+ Kizdrdélag a Joolz vdllalattdl
beszerzett vagy a Joolz dltal
jévahagyott autdsilést, csere- és
potalkatrészt vagy tartozékot
haszndlja.

+ Ne haszndljon olyan pdrndt, takarét
vagy a babakocsi bélelésére
alkalmas matracot, amely nem a
Joolztdl szarmazik vagy azt nem a
Joolz hagyta jéva.

+ A vdzzal egyltt haszndlt
autosulések nem helyettesitik a
mézeskosarat vagy az dgyat.

Ha gyermeke almos, helyezze
6t megfeleld kisdgyba vagy a
gyermeke igényeinek megfeleld,
alvasra alkalmas helyre.

+ Rendszeresen ellenérizze, hogy
a babakocsi vaza, a hordozé, az
Glérész vagy valamelyik tartozék
nem sérilt-e meg vagy nem
haszndlédott-e el.

+ Ne haszndlja a babakocsit, ha
bdrmelyik alkatrésze sérdlt, szakadt
vagy hidnyos.

+ A fékeket mindig haszndini kell,
amikor a gyermeket behelyezia
babakocsiba, vagy kiveszi onnan.

+ Fékezéskor a ldbpeddlnak teljesen

JOOLZ
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lenyomva kell lennie.

+ A bevdsdrlékosdr sulya legfeljebb
|0 kg lehet.

+ Soha ne engedje, hogy a gyermek a
babakocsiba mésszon.

+ Ne engedje, hogy a gyermek/
gyermekek jatsszanak a termékkel.

KARBANTARTASRA/MOSASRA
VONATKOZO UTASITASOK

A textiliak kivehet&k, mosdgépben
moshatok. Friss vizzel dblitse dt,

és hagyja megszdradni. Soha ne
haszndljon &blitét vagy egyéb
vegyszereket. Rendszeresen
(nagyjdabdl havonta egyszer) a
kerekeket és a fém alkatrészeket
kezelje teflon- vagy szilikon spray-vel,
igy biztositva a babakocsi egyenletes
gordilését.

OB @S =9
B A&

Az Joolz Hub? babakocsi aluminium
alkatrészein olyan bevonat taldlhato,
ami megvédi azt a kilsé hatdasoktdl,
példdul a rozsddsoddstdl. A bevont
aluminium alkatrészek érzékenyek

a savas tisztitdszerekre vagy
ken&zsirokra. Ezek foltot hagyhatnak
vagy az aluminium alkatrészek
elszinez6dését okozhatjdk. Ezért azt
ajanljuk, hogy a babakocsi aluminium
alkatrészeit langyos vizzel és puha
toriékendével tisztitsa.
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A biztonsdg fontos szempont a Joolz
Hub’ babakocsik tervezése soran.
Ezért a termékeink megfelelnek az

aldbbiakban felsorolt szabvdanyoknak:

Europe: EN 1888-2:2018+A1:2022
United States: ASTM F833-2|
Australia: AS 2088:2022+A1:2024

Ha kérdése van, ill. szeretne
visszajelzést adni, akkor kérjtik,
I&dtogasson el a joolz.com oldalra, a
facebook.com/myjoolz oldalra vagy
vegye fel vellink a kapcsolatot.

Instruction manual
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SLOVENSKY

DOLEZITE: STAROSTLIVO SI PROSIM PRECITAJTE PRED POUZITIM TIETO POKYNY A

USCHOVAJTE ICH PRE BUDUCE POUZITIE.

/A VAROVANIE

+ Sedacka je uréend pre deti od
O mesiacov do 4 rokov, ALEBO
maximd&lne do hmotnosti 22 kg pri
maximdlnej vyske 100 cm, podla
toho, ktord hodnotu dieta dosiahne
skor.

+ Za novorojencke uporabljajte samo
najbolj nagnjen polozaj sedeza.

+ Tento vyrobok nie je vhodny pre beh
alebo koréulovanie.

+ Nikdy nenechdvajte dieta bez
dozoru.

+ Aby nedoslo k zraneniu sa uistite,
Ze vase dieta/deti je/su pri
nastavovani, rozkladani a skladani
tohto vyrobku v bezpedi.

+ Pri skladani alebo rozkladani
$portového kociku/kociku davajte
pozor na uviaznutie prstov. Je treba
ddvat’ pozor.

+ Dajte pozor na riziko vdzneho
poranenija v désledku padu
alebo skiznutia. Vzdy pouzivajte
zadrZiavaci systém.

+ Uistite sa, Ze su vSetky mechanické
zamky pred pouZitim aplikované.

+ Skontrolujte pred pouZzitim, ¢i je
zariadenie na upevnenie sedacky
alebo auto sedacky sprdavne
zapojené.

+ Sedacka je kompatibilnd iba s
podvozkom Joolz Hub® a naopak.

+ Akdkol'vek zataz pripevnend na
rukovat’ a/alebo na zadnu stranu
chrbtovej opierky a/alebo na boky
vozika bude mat’ dopad na stabilitu
vozika.

70
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+ Balicky alebo doplnkové polozky, Ci
oboje, umiestnené na jednotke mézu
sposobit’ jej nestabilitu. Nadmernd
hmotnost’ méze spdsobit’ rizikové
nestabilné podmienky.

+ Do sedacky sa smie vidy davat'iba
jedno dieta sucasne.

+ PouZivajte iba auto sedacky,
ndhradné ¢i dopinkové diely a
prisluSenstvo, ktoré dodala alebo
schvdlila spolo¢nost’ Joolz.

+ NepouZivajte ziadne vankuse,
cumliky ¢i dodatocné matrace
na vypchatie, ktoré nedodala Ci
neschvdlila spolo¢nost’ Joolz.

+ Auto sedacky pouzivané
v kombindcii s podvozkom,
nenahrddzaju vanicku alebo postel.
Pokial' vase dieta potrebuje spat,
je treba ho dat’ do vhodnej kolisky,
postielky ¢i schvdlenej spacej
oblasti, podla potrieb vasho
dietata.

+ Pravidelne kontrolujte pripadné
poskodenie alebo opotrebovanie
podvozku koc¢ika, sedacky a
prisludenstva.

+ NepouZivajte kocik, ak su niektoré z
dielov poSkodené, natrhnuté alebo
chybaju.

+ Vzdy pouZite oto¢ny zdmok na
predné kolesd pred skladanim
kocika. Ak tak neurobite, méze déjst’
k deformdcii pneumatik, a to najmé
v hortdicom prostredi.

+ Brzdy by mali byt pri vkladani a
vyberani deti vidy zatiahnuté.

JOOLZ
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+ Maximdalna hmotnost’ v ndkupnom
kosi je 10 kg/22 Ibs.

+ Davajte pozor, aby dieta do kocika
neliezlo.

+ Nedovol'te, aby sa vase dieta/deti
hralo/i's tymto vyrobkom.

+ Uistite sq, Ze je pri brzdeni brzdovy
peddl uplne zosliapnuty.

NAVOD NA UDRZBU/UMY VANIE
Latky su snimatelné a mozno ich
prat’ v pracke. Opldchnite vlaznou
vodou a nechajte uschnut. Nikdy
nepouZivajte bielidld alebo iné
chemické ¢istiace prostriedky.
Pravidelne (priblizne raz za mesiac)
namazte kolesd a kovové diely s
teflénovym alebo silikénovym sprejom
s cielom zabezpecit’ aby kocik hladko
fungoval.

S @S9
B &

Hlinikové Casti vasho kocika Joolz
Hub? s eloxované, aby bol chraneny
pred vonkajsimi vplyvmi, ako je
korézia. Casti z eloxovaného hlinika
su citlivé na kyslé prostredie alebo

mastnotu, ktoré mézu spbsobit’ Skvrny

a zafarbenie hlinikovych dielov. Preto
vam odporucame ocistit’ hlinikové
¢asti vasho kocika s teplou vodou a
makkou handrickou.
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Bezpecnost bola pri celom vyvoji
ko¢iku a vani¢ky Joolz Hub® délezitym
hladiskom. Preto nade vyrobky
spliaju nasledovné bezpecnostné
normy:

Eurépa: EN 1888-2:2018+A1:2022
Spojené Staty americké:

ASTM F833-2|

Austrdlia: AS 2088:2022+A1:2024

Navstivte joolz.com, facebook.com/
myjoolz alebo sa obrdtte na svojho
predajcu pre pripadné otazky a /
alebo pripomienky.
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EAAHNIKA

ZHMANTIKO: AIABAXTE AYTEZ TIZ OAHTIEX MPOZEKTIKA MPIN AMO TH XPHZH
KAI OYAAZTE TIX A MEAAONTIKH ANADOPA.

A NMPOEIAOMNOIHZH

+ To k&Biopa Tpoopiletar yia taidia Kal/ ) OTO ToW PEPOG TNG TIAATNG

nAikiag O pnvay €wg 4 etwy, H
Bapoug éwg kai 22 B¢on kai UYoug
¢wg kal 00 cm. Avdhoya pe tn
OuVOrikn Ttou Oa ekTIANPWOEI
TPWTN.

XpnolpoTtolgite HOVO TNV TUO
Eamhwpévn B¢on tou kabiopatog
yla veoyevvnta pwpaA.

Mnv xpnoipoTtoleite 1o TtPoidy autd
étav kavete 1{okivyk i étav popdre
mativia.

Mnv adrjvete Ttoté éva Ttaidi xwpig
eTUTHPNON.

la tnv arnoduyn Ipaupaticpou,
BeBaiwBeite 61 1o TaAIdi/ 1a taidia
oag Sev Bpiokovial kovid étav
PUBUIlETE, QVOIYETE ) KAEIVETE TO
TIPOIOV.

Mmopei va tayibeutouv ta SayTtuha
0ag KATdA TO AvOIyHA | KAEICIJO 010
kapotol. MpéTel va giote 1diaitepa
TIPOTEKTIKOI.

Amtoduyete cofapoug
TPAUPATIOPOUG aTtd TITWOEIG 1
ONoBoeIg. XpNOoIPOoTIoIETe TIAVIA TO
ouotnua pdodeong.

BeBaiwOeite du éxouv evepyoTttoinOei
O\eg o1 Siataeig achaliong TpIv
and i xpnRon.

ENéyxete 6u o1 Siatageig ouveong
TWV KaBIoPATWY 1 Twv KabIopdtwy
QAUTOKIVATOU £X0UV AodANicEl CWoTd

TIPIV ATto TN XPHRoN.

Ka/f OTIG TIANEUPEG TOU CUCTHHATOG
petadopdg Oa emtnpeAcouy 1
01aBepdTNTA TOU CUCTHUATOG
petadopdg.

Ta &épata r ta afecoudp A kai ta
800, Tou ToTtoBetoUvTal OTn didtagn
pTtopEi va Tpokaiécouy aotabeia
otn didragn. To uttepBolikd Bapog
MTTIOPEl va TPOKaNETE! eTTIKIVEUVN
aotabn kataotaon.

H &iatan kabiopatog propsi va
petadépel pévo éva Ttaidi ke
dopa.

XpnoigoTtolgite poévo kabiopata
QUTOKIVITOU, AVTIKATAOTACEIG 1
avial\aktikd kar aecoudp Ttou
Ttapéyovtal f ykpivovial and v
Joolz.

Mnv xpnoipottoigite paginapia,
man\wyata r Tpdobeta otpwpata
yia eTubépata mou dev tapExovial i
gykpivovtal and tnv Joolz.

Ta kaBiopata autokIvrTou TIou
¥pnoipottolovvial padi pe okeetd
Sev avukabiotoly éva Nikvo
kpeBat. Av to rtaibi oag mpéTel va
KOIUNOEi, TOTE TIPETIEI VA TO BANETE
0€ KATAANNAN KouvIa, KPERAT
EYKeKPIPEVN TtepIOoX A UTtvou BAotel
TWV anaitioswy Tou Ttaidiol oag.
ENéyxete 10 okeNeTd TOU KAPOTOIOU,
n Siatagn kabiopatog kai ta
afeocoudp taktikd yia onpasdia

+ H 8iata&n kaBiopatog sivar oupatn
pGvO e To Tthaiolo Joolz Hub? ka
avtiotpoda.

+ Omtoioénmote poptio
Tpocaptnuévo otn paféo wbnong

nuiag kar ©Bopag.

+ Mn xpnoipottoigite 1o kKapdtol
Qv OTtoI08MTIOTE TPAA Tou gival
®Oappévo, oXIoPEVO N AeiTtel

+ Epappdlete mavia v achaeia

72 JOOLZ
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TIEPIOTPODIIG OTOUG PTTPOCTIVOUG
TPOXOUG TIPIV SITTAWOCETE TO
KapPOTOol. L& QvTiBeTn TEPITITIWON
evdéxetal va TtpokAnOei
TIAPAPSPPWON OTa EAACTIKA, 1I8IKA
ot (e0T6 TEPIBANOV.

+ Ta dpéva TpETel va eival TTviote
acdaNopéva katd Ty ToTobETnon
Kal TNV amopAakpuvon Twy Ttaidiwy.

+ To péyioto BApog yia T0 KA
ayopwy eivar [0 kg/22 lbs.

+ BeBaiwBeite 61 ta taibid Sev
OKapPPANDYOUY OT0 KAPATOl.

+ Mnv adrvete ta taidid oag va
Ttai{ouv pe 10 TIPOIGV auto.

+ BeBaiwOeite 61 10 TETdN TTEdNG
gival TARpwWG Ttatnuévo étav
XNOIUOTIOIEITE TNV TIESN.

ZYNTHPHZH/OAHTFIEZ MAYZIMATOZ
Ta uddopata adaipouvtai Kkai
TIAéVOVTAl OTO TIAUVTAPIO. ZETINUVETE
pe kaBapo vepd kal adriote va
oteEYVWOoEL Mnyv X pnoIpoTIoIEite

TIOTE YAWPIVN 1] GAAA XNHIKA
anopputtavtkd. Avd Taktd X povika
Siaoctipata (repitou pia dopd 1o
prAva) va xpnoiporttoieite Teflon fy
OTIPEI OINIKOVNG OTOUG TPOXOUG Kal Ta
HETANNIKA péPN, Yia va SiacdaNilete
TNV OPAA Kivhon Tou kapotoiou.

H " @S9
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Ta pépn tou kapotoiou Joolz Hub?
ard ahloupivio gival avoSiwpéva

yla va ripootatevovial and
eEWTEPIKEG ETUSPATEIG OTIWG N
Si1dBpwon. Ta pépn amod eTUKANUPPEVO
aloupivio gival eudhwta og 6€iva
kaBapIoTika ) YPAoo, Ta oTtoia
HTIOPEI VA TIPOKANECOUV NekESEC Kal
ATIOX PWHATIOPOUG OTa pEPN arod
QAAOUPIVIO. XUVETIWG, CUVIOTATAl va
kaBapilete ta péPn ToU KapPOoTaioU
attd aloupivio pe (eoTtd vepd kal Eva
Haiakd Ttavi.

YUVETIWG, ouvioTtatal va kabapilete
1A P€PN TOU KApOTaIoU arnd aNoupivio
pE (eoTd vePO KAl €va PHANAKO TTAVIL

H aoddheia nrav onpavtikog
TIaPAYOVTag o€ OAOKANPEO 10
oxeSlaopé tou kapotoiou Joolz Hub?,
Ta poidvia pag eMoPEvVwg TIANPOUV
1a TTapakAtw TEOTUTIA acdaleiag:

Eupwrin: EN 1888-2:2018+A1:2022
Hvwpéveg MoAiteieg: ASTM F833-2|
Auotpahia: AS 2088:2022+A1:2024
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Standard 2-year
manufacturer’s warranty

JOOLZ STANDARD WARRANTY 5. In order to submit a claim under the manufacturer’s

The manufacturer, Milk Design BV, with its main warranty, you must provide Joolz with the following:

establishment in Amsterdam (hereinafter referred - acopy of the dated sales receipt;

to as: Joolz'), provides its strollers and accessories - aclear description of the complaint, and

(hereinafter jointly and severally referred to as the: - the defective product or photographs of the

‘Product’) under a warranty that is subject to the defective part or product.

following conditions:

I. The manufacturer’s warranty period is 24 months 6. The manufacturer’s warranty does not affect your
from the date of purchase as indicated on the sales statutory rights, such as the right to hold the retailer
receipt. The remaining warranty period for the liable for defects.

original product applies to a replacement part or
product, or a repaired product.

2. This manufacturer’s warranty applies only in the
region in which the product was purchased.

Joolz only guarantees that the product complies
with legal provisions or government regulations that
apply in the area where the product is sold.

Joolz reserves the right to apply a different
manufacturer’s warranty in those specific areas.

This manufacturer’s warranty applies only to a
product purchased for private use.

This manufacturer’s warranty expressly does not
apply to any product used for commercial purposes,
including but not limited to products for commercial
rental.

3. This manufacturer’s warranty entitles the consumer
to have the product repaired unless Joolz is of the
opinion that the product needs to be replaced.

4. Joolz reserves the right to discontinue certain
models, colours, fabrics or accessories. In the
event of replacement during the warranty period,
consumers will receive another equivalent product
in a similar colour or fabric. Joolz also reserves the
right to replace a complete chassis or to provide
reconditioned parts as a replacement.

76 JOOLZ
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WHAT IS COVERED BY THE
MANUFACTURER’S WARRANTY?

The manufacturer’s warranty on the product covers the

following:

- allmanufacturing defects of the chassis, frame, and
wheels;

- all manufacturing defects of the adapters;

- Zips;

- dll parts of the harness of your Joolz stroller;

- seams in the fabric;

- Velcro fasteners;

- colour fastness. Discolouration that can be regarded
as normal wear and tear is excluded. Prolonged
exposure to sunlight may lead to some discolouration
and is considered normal wear and tear.

THE MANUFACTURER’S WARRANTY
IS NOT APPLICABLE IN THE
FOLLOWING CIRCUMSTANCES:

- If you have modified or repaired the product yourself,
or had it repaired, without prior written permission
of Joolz or the retailer. In the event of repair by a
conscious point of Joolz, the manufacturer’s warranty
will continue to apply.

- Defects caused by neglect, negligence, or an
accident and/or by use or maintenance other than
as described in the instructions for use.

- If the serial number is damaged or removed.

- Damage to the product due to normal wear and
tear.

- Incorrect assembly or installation of a third-party
part or accessory that is not compatible with the
product.

- Unintentional or accidental damage, abnormal use,
or inadequate maintenance.

- Improper storage/care of the product.

- Damage to the handlebar or fabric as a result of
normal daily use of the product.

- Holes or cracks in the tyres.
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Damage caused by incorrect use or failure to
observe the instructions for use.

Damage resulting from repairs carried out by
unauthorized persons or from incorrect dismantling
of the product.

Transport damage resulting from transport by
aeroplane or other means of transport: check your
Joolz product carefully after it has been transported
by the airline or another carrier. In the event of
damage, consumers should file a claim with the
carrier immediately.

Customer dissatisfaction with the product with
regard to fit, weight, functionality, colour or design.
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8-year extra warranty

EXTENDED WARRANTY

All Joolz strollers and buggies registered on joolz.com
from the Ist September 2022 onwards will receive an
extra warranty for eight years provided the stroller

is registered within six months of purchase. For an
extra warranty, Joolz (as manufacturer) guarantees
consumers that the product is free from defects in
materials and workmanship, and guarantees normal
operation under normal conditions in accordance with
user manuals and technical specifications for an extra
eight years beyond the standard warranty. In all cases,
the sales receipt must be presented when making a
warranty claim.

The manufacturer’s warranty applies only in the region
in which the product was purchased.

THE WARRANTY MAY INCLUDE:

- Replacement parts that can be easily used by the
consumer or retailer.

- Joolz only supplies components that have been
thoroughly tested and that can be fitted easily with
or without instructions.

- Joolz only replaces products with similar ones.
Nevertheless, Joolz reserves the right to discontinue
certain models, colours, fabric, or accessories. In the
event of replacement during the warranty period,
consumers will receive another equivalent product in
a similar colour or fabric.

- Replacements do not entitle consumers to an
extension of the warranty period.

- The Joolz warranty also covers defects to Joolz
products that have been bought second hand,
provided that the stroller has been transferred after
the purchase and registered on joolz.com.

- Thereplacement product does not entitle consumers
to an extension of the warranty period.
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WHAT IS COVERED BY THE EXTENDED

WARRANTY?

- The warranty is valid for all Joolz strollers and Joolz
Aer sold on or after | September 2022. The free extra
warranty covers the following:

- All factory defects involving the chassis, bassinet
frames, seat frames, plastic chair parts, and wheels.

WHAT IS NOT COVERED BY THE

EXTENDED WARRANTY?

- Normal wear and tear;

- Corrosion or rust formation on the wheels and
chassis due to extreme environmental conditions,
including high humidity, salt, ice, or snow or due to
inadequate maintenance;

- Incorrect assembly or installation of a third-party
part or accessory that is not compatible with the
original design;

- Unintentional or deliberate damage, misuse, or
neglect;

- Improper storage or care of the product;

- Damage to the grips of the handlebar or to the
fabric as a result of normal or daily use;

- Whenever the product has not been used in
the normal way and in accordance with the
manufacturer’s instructions;

- If arepair or modification has been performed by
an unauthorized person or if the product has been
disassembled without Joolz’s consent;

- Airport/transport damage: check your Joolz product
carefully after it has been transported by an airline
or other carrier and submit any claim directly to the
respective carrier;

- Consumer dissatisfaction with the product
concerning suitability, weight, functionality, colour, or
style;

- If the serial number is damaged or removed.

JOOLZ
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Joolz reserves the right to change the conditions of the
extra warranty at any time.

IMPORTANT

The manufacturer’s warranty period for this product

is 24 months from the purchase date indicated on the
receipt. The receipt should be kept in a safe place and
a copy made. If you submit a claim under this warranty,
please contact the shop where you purchased the
product first.

If the retailer cannot repair the defect or if you bought
the product directly from Joolz, please contact Joolz by
sending an e-mail to info@joolz.com.

For complaints that occur outside the warranty period,
please also first contact the shop where you bought the
product.

Joolz reserves the right to change the conditions of this
manufacturer’s warranty. You will find the conditions

of the latest manufacturer’s warranty on our website:
joolz.com/warranty

REPLACEABLE PARTS

We pride ourselves on manufacturing high-quality
products that meet the highest quality standards.
Please contact your retailer whenever you need to
replace a part of your Joolz product. Or purchase
available parts directly via joolz.com

Instruction manual 79
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Standardmadéflige zweijahrige

Herstellergarantie

STANDARDGARANTIE VON JOOLZ
Der Hersteller, Milk Design BV, mit Hauptsitz in
Amsterdam, Niederlande (im Folgenden als ,Joolz*
bezeichnet), liefert seine Kinderwagen und Accessoires
(im Folgenden gemeinsam und einzeln als ,Produkt*
bezeichnet) im Rahmen einer Garantie aus, fur die die
folgenden Bedingungen gelten:

I Die Herstellergarantie hat eine Laufzeit von 24
Monaten ab dem Kaufdatum, das auf der Quittung
steht. Die restliche Garantiezeit fur das urspriingliche
Produkt gilt fir ein Ersatzteil eines Produkts oder fur
ein repariertes Produkt.

2. Die Herstellergarantie gilt lediglich in der Region, in
der das Produkt erworben wurde.

Joolz gewdhrleistet ausschlieBlich, dass das
Produkt den gesetzlichen Bestimmungen und/oder
behordlichen Vorschriften entspricht, die in dem
Gebiet gelten, in dem das Produkt erworben wurde.

Joolz behadlt sich das Recht vor, in diesen spezifischen
Gebieten eine andere Herstellergarantie
anzuwenden.

Diese Herstellergarantie gilt ausschlieflich fur
Produkte, die fur den Privatgebrauch erworben
wurden.

Diese Herstellergarantie gilt ausdricklich nicht fiir
gewerblich genutzte Produkte, einschlieflich, aber
nicht beschrankt auf Produkte zur gewerblichen
Vermietung.

3. Die Herstellergarantie umfasst einen Anspruch auf
Reparatur, es sei denn, Joolz ist der Ansicht, dass das
Produkt ersetzt werden muss.
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4. Joolz behdlt sich das Recht vor, bestimmte Modelle,
Farben, Beziige oder Accessoires aus dem Sortiment
zu nehmen. Bei einem Austausch innerhalb der
Garantiezeit erhalten Verbraucher in einem solchen
Fall ein anderes, gleichwertiges Produkt mit einer
vergleichbaren Farbe oder einem vergleichbaren
Bezug. Joolz behdlt sich ferner das Recht vor, das
komplette Gestell zu ersetzen oder lberholte
Ersatzteile zu senden.

5. Damit Sie die Herstellergarantie in Anspruch nehmen
kénnen, benétigt Joolz Folgendes:

- eine Kopie der datierten Quittung

- eine umfassende Beschreibung der Beschwerde,
und

- das defekte Produkt und/oder Fotos des defekten
Teils oder Produkts.

6. Die Herstellergarantie hat keine Auswirkung auf
gesetzliche Rechte, zum Beispiel das Recht, den
Einzelhandler fiir die Defekte haftbar zu machen.

WAS FALLT UNTER DIE

HERSTELLERGARANTIE?

Die Herstellergarantie gilt fir das Produkt und deckt

Folgendes ab:

- samtliche Fertigungsfehler des Gestells, des Rahmens
und der Rader

- samtliche Herstellungsfehler der Adapter

- Reifverschlisse

- samtliche Teile des Gurtes in Ihrem Joolz
Kinderwagen

- die Nahte des Bezugs

- Klettverschlsse

- Farbechtheit. Verfarbungen, die auf gewshnlichen
Verschleif} zurlickzufiihren sind, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Langere Sonnenlichteinwirkung
kann Verfarbungen verursachen und fallt unter
gewdhnlichen Verschleif.

JOOLZ
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DIE HERSTELLERGARANTIE ERLISCHT
IN DEN FOLGENDEN FALLEN:

Anpassungen oder Reparaturen am Produkt, die
Sie ohne schriftliche Zustimmung von Joolz oder des
Einzelhandlers vorgenommen haben oder haben
vornehmen lassen. Die Herstellergarantie bleibt
bestehen, wenn die Reparatur von einem Joolz
Conscious Point vorgenommen wurde.

- Defekte, die auf Unachtsamkeit, Nachldssigkeit, Unfall
und/oder Verwendung oder Wartung entgegen der
Gebrauchsanleitung zuriickzufiihren sind.

- Die Seriennummer ist beschadigt oder wurde
entfernt.

- Schaden am Produkt, die auf gewdhnlichen
Verschleify zurlckzuflhren sind.

- Falsche Montage eines Teils oder Accessoires oder
Einbau eines Teils oder Accessoires, das von einem
Drittanbieter stammt und nicht mit dem Produkt
kompatibel ist.

- Unbeabsichtigte oder zufdllige Schaden,
unsachgemaBe Verwendung oder unzureichende
Wartung.

- Falsche Lagerung/Pflege des Produkts.

- Schaden am Schiebegriff oder Bezug aufgrund der
gewohnlichen Verwendung des Produkts im Alltag.

- Locher oder Risse in den Reifen.

- Schaden durch unsachgemaBe Verwendung oder
Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung.

- Schaden aufgrund von Reparaturen, die von
Unbefugten durchgefihrt wurden, oder aufgrund
einer falschen Demontage des Produkts.
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- Transportsch&den (beim Transport in einem Flugzeug

oder einem anderen Transportmittel): Uberpriifen
Sie Ihr Joolz Produkt nach dem Transport durch
eine Luftfahrtgesellschaft (oder einen anderen
Transporteur) sorgfdltig. Im Schadensfall miissen
Sie lhre Forderung unmittelbar beim Transporteur
geltend machen.

Unzufriedenheit des Kunden mit dem Produkt
aufgrund von Passform, Gewicht, Funktionalitat,
Farbe oder Design.

Instruction manual
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8 Jahre Zusatzgarantie

ERWEITERTE GARANTIE

Fur alle Joolz Kinderwagen und Buggys, die ab

dem |. September 2022 auf Joolz.com registriert
werden, gilt eine achtjahrige Zusatzgarantie, sofern
der Kinderwagen innerhalb von sechs Monaten

nach dem Kauf registriert wird. Mit der kostenlosen
Zusatzgarantie gewdhrleistet Joolz (als Hersteller), dass
das Produkt frei von Material- und Fertigungsfehlern
ist und dass das Produkt unter normalen Bedingungen
zus@tzlich zur Standardgarantie gemaf den
Gebrauchsanleitungen und technischen Spezifikationen
fur einen Zeitraum von acht Jahren normal funktioniert.
Wenn Sie eine Garantieforderung stellen, miissen Sie
grundsdtzlich eine Quittung vorlegen.

Die Herstellergarantie gilt lediglich in der Region, in der
das Produkt erworben wurde.

DIE GARANTIE KANN FOLGENDES

UMFASSEN:

- Ersatzteile, die vom Verbraucher oder Einzelhéndler
problemlos verwendet werden kdnnen

- Joolz liefert ausschlieBlich Ersatzteile, die griindlich
getestet wurden und problemlos mit oder ohne
Anleitung angebracht werden kénnen.

- Joolz ersetzt Produkte ausschlieflich durch
vergleichbare Produkte. Dennoch behdilt Joolz sich
das Recht vor, bestimmte Modelle, Farben, Bezlige
oder Accessoires aus dem Sortiment zu nehmen. Bei
einem Austausch innerhalb der Garantiezeit erhalten
Verbraucher in einem solchen Fall ein anderes,
gleichwertiges Produkt mit einer vergleichbaren
Farbe oder einem vergleichbaren Bezug.

- Ersatzprodukte bieten keinen Anspruch auf
Verlangerung der Garantiezeit.

- Die Garantie von Joolz erstreckt sich auch auf
Defekte an Joolz-Produkten, die gebraucht erworben
wurden, sofern der Kinderwagen nach dem Erwerb
tibertragen und auf Joolz.com registriert wurde.

- Ein Ersatzprodukt bietet keinen Anspruch auf
Verlangerung der Garantiezeit.
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WAS FALLT UNTER DIE ERWEITERTE

GARANTIE?

- Die Garantie gilt fir alle Joolz Kinderwagen und
Joolz Aer, die am oder nach dem I. September 2022
verkauft werden. Die kostenlose Zusatzgarantie
deckt Folgendes ab:

- Sdamtliche Fertigungsfehler im Zusammenhang mit
Gestell, Wannenrahmen, Sitzrahmen, Sitzteilen aus
Kunststoff und Radern.

WAS FALLT NICHT UNTER DIE

ERWEITERTE GARANTIE?

- Gewdhnlicher Verschleis

- Korrosion oder Rost an den Radern und am Gestell
aufgrund extremer Umgebungsbedingungen, z.B.
hohe Feuchtigkeit, Salz, Eis oder Schnee, oder
unzureichender Wartung

- Falsche Montage eines Teils oder Accessoires oder
Einbau eines Teils oder Accessoires, das von einem
Drittanbieter stammt und nicht zum urspriinglichen
Design passt

- Unbeabsichtigte oder vorsatzliche Beschddigung,
Missbrauch oder Unachtsamkeit

- Unsachgemdafie Lagerung/Pflege des Produkts

- Schaden an den Griffen der Schiebebtigel oder am
Bezug durch normale und/oder tégliche Verwendung

- Unsachgemaéfe Verwendung des Produkts oder
Verwendung entgegen den Anweisungen des
Herstellers

- Reparatur oder Verénderung des Produkts durch
Unbefugte oder Demontage des Produkts ohne
Zustimmung von Joolz

JOOLZ

09-10-2024 1458



- Beschadigung am Flughafen/beim Transport:
Uberpriifen Sie Ihr Joolz-Produkt sorgféltig nach dem
Transport durch eine Fluggesellschaft (oder einen
anderen Transporteur) und stellen Sie lhre Forderung
unmittelbar an den jeweiligen Transporteur.

- Unzufriedenheit des Kunden mit Eignung, Gewicht,
Funktionalitat, Farbe oder Design.

- Die Seriennummer ist beschadigt oder wurde
entfernt.

Joolz behdlt sich das Recht vor, die Bedingungen der
erweiterten Garantie nach eigenem Ermessen zu
&ndern.

WICHTIG

Die Herstellergarantie fur dieses Produkt gilt fur einen
Zeitraum von 24 Monaten ab dem Erwerbsdatum, das
auf der Quittung steht. Bewahren Sie die Quittung an
einem sicheren Ort auf und erstellen Sie eine Kopie.
Wenn Sie eine Forderung im Rahmen dieser Garantie
stellen, wenden Sie sich bitte zundchst an das Geschdift,
in dem Sie das Produkt erworben haben.

Wenn der Einzelhdndler den Defekt nicht beheben kann
oder wenn Sie das Produkt direkt bei Joolz erworben
haben, senden Sie bitte eine E-Mail an info@joolz.com

Bei Mangeln, die innerhalb der Garantiezeit auftreten,
wenden Sie sich bitte zun&chst an das Geschaft, in dem
Sie das Produkt erworben haben.

Joolz behdilt sich das Recht vor, die Bestimmungen
dieser Herstellergarantie zu &dndern. Sie finden die
aktuellen Bestimmungen der Herstellergarantie auf
unserer Website: joolz.com/warranty
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AUSTAUSCHBARE TEILE

Wir sind stolz auf unsere hochwertigen Produkte, die
h&chsten Qualitétsanspriichen gentigen.Bitte wenden
Sie sich an lhren Einzelhéndler, wenn ein Teil lhres Joolz-
Produktes ersetzt werden muss. AuBerdem finden Sie
verfligbare Ersatzteile auf joolz.com

Instruction manual
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Standaard 2 jaar fabrieksgarantie

JOOLZ STANDAARD GARANTIE

De fabrikant, Milk Design BV, met hoofdkantoor in

Amsterdam (verder in dit document aangeduid als

“Joolz”), levert haar kinderwagens en accessoires

(verder in dit document gezamenlijk en afzonderlijk

aangeduid als “product”) onder garantie, onderworpen

aan de volgende voorwaarden:

I. De fabrieksgarantieperiode is 24 maanden,
gerekend vanaf de datum van aanschaf zoals
aangegeven op het aankoopbewijs. De resterende
garantieperiode voor het oorspronkelijke product
geldt voor een vervangend onderdeel of product, of
een gerepareerd product.

2. Deze fabrieksgarantie geldt alleen in de regio waarin
het product is gekocht.

Joolz garandeert alleen dat het product
voldoet aan de wettelijke bepalingen en/of
overheidsvoorschriften die gelden in het gebied
waarin het product is verkocht.

Joolz behoudst zich het recht voor op toepassing van
een afwijkende fabrieksgarantie voor die specifieke
gebieden.

Deze fabrieksgarantie geldt enkel voor een product
dat wordt aangeschaft voor particulier gebruik.

Deze fabrieksgarantie geldt uitdrukkelijk niet voor
een product dat wordt gebruikt voor commerciéle
doeleinden, inclusief maar niet beperkt tot producten

voor commerciéle verhuur.

3. De fabrieksgarantie geeft recht op reparatie tenzij
Joolz van mening is dat vervanging van het product
noodzakelijk is.
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4. Joolz behoudt zich het recht voor bepaalde
modellen, kleuren, bekledingen of accessoires
niet langer te voeren. Bij vervanging tijdens de
garantieperiode zullen consumenten in dat geval
een ander gelijkwaardig product ontvangen met een
vergelijkbare kleur of bekleding. Joolz behoudt zich
tevens het recht voor om een compleet onderstel te
vervangen of om gereviseerde onderdelen te sturen
als vervanging.

5. Om aanspraak te kunnen maken op de
fabrieksgarantie, moet je aan Joolz het volgende
verstrekken:

- een kopie van het gedateerde aankoopbewijs,

- een duidelijke beschrijving van de klacht en

- het defecte product en/of foto’s van het defecte
onderdeel of product.

6. De fabrieksgarantie heeft geen invloed op je
wettelijke rechten, bijvoorbeeld het recht om de
retailer aansprakelijk te stellen voor defecten.

JOOLZ
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WAT VALT ER ONDER DE
FABRIEKSGARANTIE?

De fabrieksgarantie is van toepassing op het product

en dekt het volgende:

- alle fabricagefouten van het onderstel, het frame en
de wielen;

- dlle fabricagefouten van de adapters;

- ritsen;

- dlle onderdelen van de gordel van je Joolz
kinderwagen;

- nadenin de bekleding;

- klittenbandsluitingen;

- kleurvastheid. Verkleuring die aan te merken is
als normale slijtage is uitgesloten. Langdurige
blootstelling aan zonlicht kan tot enige verkleuring
leiden en valt onder normale slijtage.

DE FABRIEKSGARANTIE KOMT IN DE

VOLGENDE OMSTANDIGHEDEN TE

VERVALLEN:

- Wanneer je het product zelf hebt aangepast
of gerepareerd, of dit hebt laten doen, zonder
schriftelijke toestemming vooraf van Joolz of de
retailer. Bij reparatie door een Joolz conscious point
wordt de fabrieksgarantie behouden.

- Defecten die zijn veroorzaakt door verwaarlozing,
nalatigheid of een ongeval en/of door gebruik
of onderhoud anders dan beschreven in de
gebruiksaanwijzing.

- Als het serienummer is beschadigd of verwijderd.

- Schade aan het product als gevolg van normale
slijtage.

- Onjuiste montage of de installatie van een onderdeel

of accessoire van derden dat niet compatibel is met
het product.

- Onbedoelde of onopzettelijke schade, abnormaal
gebruik of onvoldoende onderhoud.
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- Onjuiste opslag/verzorging van het product.

- Schade aan de duwbeugel of bekleding als gevolg
van normaal dagelijks gebruik van het product.

- Gaten of scheuren in de banden.

- Schade door onjuist gebruik of door het niet naleven
van de gebruiksaanwijzing.

- Schade als gevolg van reparaties die zijn uitgevoerd
door onbevoegde personen of als gevolg van een
onjuiste demontage van het product.

- Transportschade (bij vervoer in een viiegtuig
of andere vervoersmiddelen): controleer je
Joolz product zorgvuldig nadat dit door de
luchtvaartmaatschappij (of een andere vervoerder)
is getransporteerd. Dien bij schade onmiddellijk een
claim in bij de vervoerder.

Ontevredenheid van de klant over het product met
betrekking tot pasvorm, gewicht, functionaliteit, kleur
of ontwerp.
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8 jaar aanvullende garantie

UITGEBREIDE GARANTIE

Alle Joolz kinderwagens en buggy’s die vanaf |
september 2022 op Joolz.com zijn geregistreerd,
krijgen acht jaar extra garantie mits de kinderwagen
binnen zes maanden na aankoop is geregistreerd.
Voor gratis extra garantie garandeert Joolz (als
fabrikant) consumenten dat het product vrijis van
materiaal- en fabricagefouten en garandeert Joolz
een normale werking onder normale omstandigheden,
overeenkomstig gebruikershandleidingen en technische
specificaties, gedurende acht jaar extra na de
standaard garantie. In alle gevallen moet bij het
indienen van een garantieclaim een aankoopbewijs
worden overlegd.

De fabrieksgarantie geldt alleen in de regio waarin het
product is gekocht.

DE GARANTIE KAN BESTAAN UIT:

- Vervangende onderdelen die eenvoudig kunnen
worden gebruikt door de consument of retailer

- Joolz levert uitsluitend onderdelen die grondig zijn
getest en die eenvoudig kunnen worden gemonteerd
met of zonder instructies.

- Joolz vervangt producten alleen voor soortgelijke
producten. Desondanks houdt Joolz zich het recht
voor om bepaalde modellen, kleuren, bekledingen
of accessoires niet langer te voeren. Bjj vervanging
tijldens de garantieperiode zullen consumenten
in dat geval een ander gelijkwaardig product
ontvangen met een vergelijkbare kleur of bekleding.

- Vervangingen geven geen recht op verlenging van
de garantieperiode.

- Onder de Joolz garantie vallen ook defecten aan
Joolz producten die tweedehands zijn gekocht mits
de kinderwagen na aankoop is overgedragen en
geregistreerd is op joolz.com.

- Het vervangende product geeft geen recht op
verlenging van de garantieperiode.
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WAT VALT ONDER DE UITGEBREIDE
GARANTIE?

De garantie geldt voor alle Joolz kinderwagens en
Joolz Aer die zijn verkocht op of na | september 2022.
De gratis extra garantie dekt het volgende:

- Alle fabrieksfouten betreffende het onderstel,
wiegframes, stoelframes, kunststof stoelonderdelen
en wielen

WAT VALT NIET ONDER DE
UITGEBREIDE GARANTIE?

- Normale slijtage

- Corrosie- of roestvorming op de wielen en het
onderstel door extreme omgevingsfactoren,
waaronder hoge vochtigheid, zout, ijs of sneeuw of
door onvoldoende onderhoud

- Onjuiste montage of de installatie van een onderdeel
of accessoire van derden dat niet compatibel is met
het oorspronkelijke design

- Onopzettelijke of opzettelijke beschadiging, misbruik
of verwaarlozing

- Onjuiste opslag van/zorg voor het product

- Schade aan de handgrepen van de duwbeugel of
bekleding als gevolg van normaal en/of dagelijks
gebruik

- Wanneer het product niet op normale wijze en
overeenkomstig de instructies van de fabrikant is
gebruikt

- Als een reparatie of modificatie is uitgevoerd door
een onbevoegde of als het product is gedemonteerd
zonder toestemming van Joolz

- Luchthaven-/transportschade: controleer je Joolz-
product zorgvuldig nadat het is verwerkt door een
luchtvaartmaatschappij (of andere transporteur)
en dien de claim rechtstreeks in bij de betreffende
transporteur.

JOOLZ
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- Ontevredenheid over het product bij consumenten
betreffende geschiktheid, gewicht, functionaliteit,
kleur of stijl

- Als het serienummer is beschadigd of verwijderd.

Joolz houdt zich het recht voor de voorwaarden van de
uitgbreide op enig moment te wijzigen.

BELANGRIJK

De fabrieksgarantieperiode voor dit product is 24
maanden vanaf de aankoopdatum die op de bon is
vermeld. Bewaar de bon op een veilige plek en maak
hier een kopie van.

Als je een claim indient onder deze garantie, neem dan
eerst contact op met de winkel waar je het product
hebt gekocht.

Wanneer de retailer het defect niet kan repareren of
wanneer je het product direct bij Joolz hebt gekocht,
neem dan contact op met Joolz door een e-mail te
sturen naar info@joolz.com

Voor klachten die zich voordoen buiten de
garantieperiode neem je ook eerst contact op met de
winkel waar je het product hebt gekocht.

Joolz behoudt zich het recht voor om de bepalingen
van deze fabrieksgarantie te wijzigen. U vindt de
bepalingen van de meest actuele fabrieksgarantie op
onze website: joolz.com/warranty
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VERVANGBARE ONDERDELEN

Wij zijn er trots op dat wij hoogwaardige producten
maken die voldoen aan de hoogste kwaliteitsnormen.
Neem contact op met je retailer wanneer je een
onderdeel van je Joolz product moet vervangen. Of
koop beschikbare onderdelen direct via joolz.com
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®

Garantie standard de 2 ans du

fabricant

GARANTIE STANDARD JOOLZ
Le fabricant, Milk Design BV, dont le siege social est
situé & Amsterdam (ci-apres dénommé « Joolz » dans le
présent document), livre ses poussettes et accessoires
(ci-aprés dénommés conjointement et séparément «
produit » dans le présent document) sous garantie, aux
conditions suivantes:
I. La période de garantie du fabricant est de 24 mois
a compter de la date d'achat, comme indiqué sur
la preuve d'achat. La période de garantie restante
pour le produit original concerne une piéce ou un
produit de remplacement, ou un produit réparé.
2. Cette garantie du fabricant sapplique uniquement
dans la région ol le produit a été acheté.

Joolz garantit uniquement que le produit est
conforme aux dispositions Iégales et/ou aux

réglementations gouvernementales applicables dans

la région dans laquelle le produit a été vendu.

Joolz se réserve le droit dappliquer une garantie du
fabricant différente pour ces régions spécifiques.

Cette garantie du fabricant sapplique uniquement &
un produit acheté pour un usage privé.

Cette garantie du fabricant ne sapplique
expressément pas & un produit utilisé a des fins
commerciales, y compris, mais sans s’y limiter, les
produits destinés & la location commerciale.

3. La garantie du fabricant donne droit & une
réparation, sauf si Joolz estime que le remplacement
du produit est nécessaire.
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4. Joolz se réserve le droit de ne plus proposer certains

modeles, couleurs, habillages ou accessoires. En cas
de remplacement pendant la période de garantie, le
consommateur recevra dans ce cas un autre produit
équivalent de couleur ou d’habillage similaire. Joolz
se réserve en outre le droit de remplacer un chéssis
entier ou denvoyer des piéces reconditionnées en
remplacement.

. Afin de faire valoir la garantie du fabricant, vous

devez fournir & Joolz les éléments suivants:

- une copie de la preuve dachat datée,

- une description claire de la plainte et

- le produit défectueux et/ou des photos de la piéce
ou du produit défectueux.

. La garantie du fabricant naffecte pas vos droits

légaux, par exemple le droit de tenir le détaillant
responsable des défauts.

QU’EST-CE QUI EST COUVERT PAR LA
GARANTIE DU FABRICANT?

La garantie du fabricant sapplique au produit et

couvre ce qui suit :

tous les défauts de fabrication sur le chdassis, le cadre
et les roues;

tous les défauts de fabrication des adaptateurs;

les zips;

toutes les piéces du harnais de votre poussette Joolz;
les coutures de I'habillage;

les fermetures velcro;

la solidité des couleurs. Les décolorations qui
peuvent étre considérées comme une usure normale
sont exclues. Une exposition prolongée a la lumiere
du soleil peut entrainer une certaine décoloration et
est considérée comme une usure normale.

JOOLZ
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LA GARANT'E DU FABRICANT EST Linsatisfaction du client concernant le produit en
ANNULEE DANS LES CIRCONSTANCES termes d'ajustement, de poids, de fonctionnalité, de
SUIVANTES : couleur ou de conception

- Sivous avez modifié ou réparé vous-méme le
produit, ou si vous l'avez fait modifier ou réparer,
sans le consentement écrit préalable de Joolz ou du
détaillant. En cas de réparation par un conscious
point Joolz, la garantie du fabricant sera maintenue.

- Les défauts causés par une négligence, un manque
dattention ou un accident et/ou par une utilisation
ou un entretien autres que ceux décrits dans le mode
demploi.

- Sile numéro de série est endommagé ou retiré.

- Les dommages au produit résultant de l'usure
normale.

- Le montage incorrect ou l'installation d'une piéce ou
d'un accessoire de tiers incompatible avec le produit.

- Les dommages accidentels ou involontaires, une
utilisation anormale ou un entretien insuffisant.

- Unentreposage/entretien inadéquat du produit.

- Les dommages au guidon ou & I'habillage résultant
d'une utilisation quotidienne normale du produit.

- Lestrous ou fissures dans les pneus.

- Les dommages dus & une utilisation incorrecte ou au
non-respect du mode d’emploi.

- Les dommages résultant de réparations effectuées
par des personnes non autorisées ou d'un
démontage incorrect du produit.

- Les dommages liés au transport (en cas de
transport par avion ou autre moyen de transport)
:inspectez soigneusement votre produit Joolz
apreés son transport par la compagnie aérienne
(ou un autre transporteur). En cas de dommage,
déposez immédiatement une réclamation auprés du
transporteur.
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8 ans de garantie supplémentaire

GARANTIE PROLONGEE

Toutes les poussettes et buggys Joolz enregistrés sur
Joolz.com & partir du ler septembre 2022 bénéficieront
d'une garantie supplémentaire de 8 ans, & condition
que la poussette soit enregistrée dans les six mois
suivant son achat. Pour la garantie supplémentaire
gratuite, Joolz (en tant que fabricant) garantit

au consommateur que le produit est exempt de
défauts de matériaux et de fabrication et garantit

un fonctionnement normal dans des conditions
normales, conformément aux manuels d'utilisation

et aux spécifications techniques, pour une période
supplémentaire de huit ans au-dela de la garantie
standard. Dans tous les cas, la preuve d'achat doit étre
présentée lorsqu’il est fait appel & la garantie.

La garantie du fabricant sapplique uniquement dans la
région ol le produit a été acheté.

LA GARANTIE PEUT INCLURE:

Les piéces de rechange pouvant étre facilement
utilisées par le consommateur ou le détaillant

- Joolz fournit uniquement des piéces qui ont été
testées de maniere approfondie et qui peuvent étre
montées facilement avec ou sans instructions.

- Joolz remplace uniquement les produits par des
produits similaires. Néanmoins, Joolz se réserve le
droit de ne plus proposer certains modeéles, couleurs,
habillages ou accessoires. En cas de remplacement
pendant la période de garantie, le consommateur
recevra dans ce cas un autre produit équivalent de
couleur ou d’habillage similaire

- Les remplacements ne donnent pas droit au
consommateur & une prolongation de la période de
garantie.

- Lagarantie Joolz couvre également les défauts
des produits Joolz achetés d'occasion, a condition
que la poussette ait été transférée aprés lachat et
enregistrée sur joolz.com.
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Le produit de remplacement ne donne pas droit &
une prolongation de la période de garantie.

QU’EST-CE QUI EST COUVERT PAR LA
GARANTIE PROLONGEE?

La garantie sapplique a toutes les poussettes Joolz
et Joolz Aer vendues le ler septembre 2022 ou aprés
cette date. La garantie supplémentaire gratuite
couvre les éléments suivants:

Tous les défauts de fabrication concernant le chéssis,
les cadres de nacelle, les cadres de siege, les pieces
de siege en plastique et les roues.

QU’EST-CE QUI N’EST PAS COUVERT
PAR LA GARANTIE PROLONGEE?

L'usure normale

La corrosion ou la rouille des roues et du chéssis
causée par des conditions environnementales
extrémes, notamment une humidité élevée, du sel,
de la glace ou de la neige, ou par un entretien
inadéquat

Le montage incorrect ou l'installation d’'une piéce ou
d'un accessoire de tiers incompatible avec le design
original

Les dommages accidentels ou délibérés, une
utilisation anormale ou la négligence.
Lentreposage/entretien inadéquat du produit

Les dommages aux poignées du guidon ou a
'habillage résultant d'une utilisation normale et/ou
quotidienne

Lorsque le produit n'a pas été utilisé de maniere
normale et conformément aux instructions du
fabricant

Si une réparation ou une modification a été effectuée
par une personne non autorisée ou si le produit a été
démonté sans le consentement de Joolz

JOOLZ
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- Les dommages causés dans un aéroport/liés au PIECES REMPLAGABLES
transport : vérifiez soigneusement votre produit Nous sommes fiers de fabriquer des produits de haute
Joolz aprés qu'il ait été manipulé par une compagnie qualité qui répondent aux normes de qualité les plus
aérienne (ou un autre transporteur) et soumettez la élevées. Veuillez contacter votre détaillant au cas
réclamation directement au transporteur concerné. ol vous auriez besoin de remplacer une piece de

- Une insatisfaction du consommateur concernant votre produit Joolz. Ou achetez les pieces détachées
ladéquation, le poids, la fonctionnalité, la couleur ou disponibles directement sur joolz.com
le style du produit

- Sile numéro de série est endommagé ou retiré.

Joolz se réserve le droit de modifier & tout moment les
conditions de la garantie prolongée.

IMPORTANT

La période de garantie du fabricant pour ce produit
est de 24 mois a compter de la date d'achat indiquée
sur le requ. Veuillez conserver le requ dans un endroit

sar et en faire une copie. Si vous faites une réclamation @
au titre de cette garantie, veuillez dabord contacter le
détaillant ol vous avez acheté le produit.

Sile détaillant n'est pas en mesure de réparer le défaut,
ou si vous avez acheté le produit directement chez
Joolz, veuillez contacter Joolz en envoyant un courriel &
info@joolz.com

Pour les plaintes qui surviennent en dehors de la
période de garantie, veuillez également contacter
d'abord le magasin ol vous avez acheté le produit.

Joolz se réserve le droit de modifier les conditions
de cette garantie du fabricant. Vous trouverez les

conditions de la derniére version de la garantie du
fabricant sur notre site Interne : joolz.com/warranty
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®

Garantia estandar de 2 anos del

fabricante

GARANTIA ESTANDAR DE JOOLZ
El fabricante, Milk Design BV, con sede en Amsterdam
(en lo sucesivo, «Joolz»), ofrece sus cochecitos y
accesorios (en lo sucesivo denominados conjunta y
separadamente «producto») con garantia, con arreglo
alas siguientes condiciones:
|. El periodo de garantia del fabricante es de 24
meses a partir de la fecha de compra indicada en
el comprobante de compra. El periodo de garantia
restante para el producto original es para una pieza
o producto de reemplazo, o un producto reparado.
2. Esta garantia del fabricante solo es vdlida en la
regién donde se compré el producto.

Joolz solo garantiza que el producto cumple
las disposiciones legales y/o normativas
gubernamentales vigentes en la zona donde se
vendié el producto.

Joolz se reserva el derecho de aplicar una garantia
del fabricante diferente para esas regiones
especificas.

Esta garantia del fabricante solo es aplicable para
un producto adquirido para uso particular.

Esta garantia del fabricante no se aplica
expresamente a un producto utilizado con fines
comerciales, incluidos, entre otros, los productos
para alquiler comercial.

3. La garantia del fabricante da derecho ala
reparacién, a menos que Joolz considere necesario
sustituir el producto.
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4. Joolz se reserva el derecho de suspender

5.

determinados modelos, colores, telas o accesorios.

En caso de sustitucién durante el periodo de

garantia, los consumidores recibirdn otro producto

equivalente con un color o tela similar. Ademds,

Joolz se reserva el derecho de sustituir el chasis

completo o de enviar piezas reacondicionadas como

sustitucion.

Para poder reclamar la garantia del fabricante,

deberds proporcionar a Joolz lo siguiente:

- Una copia del comprobante de compra con fecha;

- Una descripcion clara de la reclamacion; y

- El producto defectuoso y/o fotos de la pieza o
producto defectuoso.

. La garantia del fabricante no afecta a tus derechos

legales, por ejemplo, el derecho de responsabilizar al
vendedor de los defectos.

¢QUE CUBRE LA GARANTIA DEL
FABRICANTE?

La garantia del fabricante se aplica al producto y cubre

lo siguiente:

Todos los defectos de fabricacion del chasis, el
bastidor y las ruedas;

Todos los defectos de fabricacion de los
adaptadores;

Cremalleras;

Todos los componentes del arnés de tu cochecito
Joolz;

Costuras enla tela;

Cierres de velcro;

Solidez del color. Quedan excluidas las
decoloraciones que se pueden considerar como
desgaste normal. La exposicion prolongada a la
luz solar puede provocar cierta decoloracién y se
considera como desgaste normal.
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LA GARA’NTl’A DEL FABRICANTE Insatisfaccion del cliente con el producto en cuanto a
QUEDARA INVALIDADA EN LOS ajuste, peso, funcionalidad, color o disefio.
SIGUIENTES CASOS:

- Enel caso de que hayas modificado o reparado el
producto por tu cuenta, o de que hayas encargado
su reparacion, sin el permiso previo por escrito de
Joolz o del minorista. En caso de reparacién en un
conscious point de Joolz, se mantendrd la garantia
del fabricante.

- Defectos causados por descuido, negligencia o
accidente y/o por un uso o mantenimiento distinto al
descrito en las instrucciones de uso.

- Sielnimero de serie estd dafiado o se ha retirado.

- Dafios en el producto debidos al desgaste normal.

- Montaje incorrecto o instalacion de una pieza o
accesorio de terceros que no sea compatible con el
producto.

- Dafios no intencionados o involuntarios, uso anormal
o mantenimiento insuficiente.

- Almacenamiento/cuidado inadecuado del producto.

- Dafios en el mango o la cubierta como resultado del
uso diario normal del producto.

- Agujeros o grietas en los neumdticos.

- Dafios debidos a un uso inadecuado o ala
inobservancia de las instrucciones de uso.

- Los dafios debidos a reparaciones efectuadas
por personas no autorizadas o a un desmontaje
incorrecto del producto.

- Dafios de transporte (en caso de transporte por
avién u otro medio de transporte): inspecciona
cuidadosamente tu producto Joolz después de que
haya sido transportado por la compaiia aérea
(u otro medio de transporte). En caso de daios,
presenta inmediatamente una reclamacién al
transportista.
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Joolz Hub? -

8 afios de garantia adicional

GARANTIA AMPLIADA

Todos los cochecitos y sillas de paseo Joolz registrados
en Joolz.com a partir del | de septiembre de 2022
recibirdn una garantia ampliada de 8 afios si se
registran en los seis meses siguientes a la compra. Para
la garantia adicional gratuita, Joolz (como fabricante)
garantiza a los consumidores que el producto estd
libre de defectos en los materiales y la mano de obra,
y garantiza el funcionamiento normal en condiciones
normales, de acuerdo con los manuales de usuario

y las especificaciones técnicas, durante ocho afios
adicionales una vez expirada la garantia estandar. En
todos los casos, al hacer una reclamacién de garantia,
se debe presentar un comprobante de compra.

La garantia del fabricante solo es vdlida en la regién
donde se compré el producto.

LA GARANTIA PUEDE INCLUIR:

Piezas de repuesto que pueden ser facilmente
utilizadas por el consumidor o el minorista;

- Joolz solo entregard piezas de repuesto que hayan
sido probadas a fondo y que se puedan montar
fécilmente con o sin instrucciones;

- Joolz solo sustituird los productos por otros similares.
No obstante, Joolz se reserva el derecho de
suspender determinados modelos, colores, fundas
o accesorios. En caso de sustitucion durante el
periodo de garantia, los consumidores recibirdn otro
producto equivalente con un color o tela similar.

- Las sustituciones no dan derecho a una ampliacién
del periodo de garantia.

- La garantia de Joolz también cubre los defectos
de los productos Joolz comprados de segunda
mano, siempre que el cochecito se haya transferido
después de la compra y se haya registrado en
joolz.com.

- El producto de sustitucién no da derecho a una
ampliacién del periodo de garantia.
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¢{QUE CUBRE LA GARANTIA
AMPLIADA?

La garantia es vdlida para todos los cochecitos Joolz
y Joolz Aer que se hayan vendido a partir del | de
septiembre de 2022. La garantia ampliada gratuita
cubre lo siguiente:

Todos los defectos de fabrica relativos al chasis,
bastidores del capazo, bastidores de lasilla, las
piezas de pldstico de las sillas y las ruedas

¢QUE NO CUBRE LA GARANTIA
AMPLIADA?

El desgaste normal:

La corrosién u oxidacion en las ruedas y el chasis
debido a condiciones ambientales extremas,
incluyendo un alto grado de humedad, sal, hielo o
nieve, o debido a un mantenimiento inadecuado;
Montaje incorrecto o instalacién de una pieza o
accesorio de terceros que no sea compatible con el
disefio original;

Dafios involuntarios o deliberados, abuso o
negligencia;

El almacenamiento/cuidado inadecuado del
producto;

Dafios en las asas del manillar o en la tela como
consecuencia del uso normal y/o diario;

Cuando el producto no se ha utilizado de una
manera normal o no se ha utilizado de acuerdo con
las instrucciones del fabricante;

Si una persona no autorizada ha realizado una
reparacién o modificacién o si el producto se ha
desmontado sin permiso de Joolz;

Danos en el aeropuerto/transporte: comprueba
cuidadosamente tu producto Joolz después de
que haya sido procesado por una aerolinea (u
otro transportista) y presenta la reclamacién
directamente al transportista correspondiente;
Insatisfaccion del consumidor con el producto en
cuanto a su idoneidad, peso, funcionalidad, color o
estilo;
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- Sielndmero de serie estd dafiado o se ha retirado. COMPONENTES REEMPLAZABLES

Nos enorgullece fabricar productos de primera clase

Joolz se reserva el derecho de modificar los términos y que cumplen los mds altos estdndares de calidad.
condiciones en cualquier momento. Ponte en contacto con tu distribuidor en el caso de

que necesites sustituir una pieza de tu producto
IMPORTANTE Joolz. O compra directamente las piezas de recambio
El periodo de garantia del fabricante para este disponibles a través de joolz.com

producto es de 24 meses a partir de la fecha de compra
indicada en el recibo. Guarda el recibo en un lugar
seguro y haz una copia del mismo. Cuando hagas una
reclamacién en virtud de esta garantia, ponte primero
en contacto con el distribuidor al que le compraste el
producto.

En el caso de que el minorista no pueda reparar el
defecto o si has comprado el producto directamente a
Joolz, ponte en contacto con Joolz enviando un correo
electronico a info@joolz.com

Para las reclamaciones que se produzcan fuera del
periodo de garantia, dirigete también primero a la
tienda donde compraste el producto.

Joolz se reserva el derecho de modificar las condiciones
de esta garantia del fabricante. Puedes encontrar

las condiciones de la garantia del fabricante mas
actualizadas en nuestro sitio web: joolz.com/warranty
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Enjoy the ride #myjoolz

joolz.com
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